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E N,F O Q
El cinema oisto por Eisenstein:S ERGEI MICHA~LOVITCH EIS~~5TEIN,

el famoso director ruso, tiene .del
cinematógrafó un concepto origi-

nal y atrevido. Más que simple medio
de .pasar e] tiempo; .el cinematógrafo
es un arte en la más alta, y completa
acepción del término; como tal, sin
perjuicio de su calidad de espectáculo
que entretiene y .divierte, encierra un
contenido estético que influye en las
ideas y el sentimiento. Cuenta que no
se trata de .convertir la pantalla en cá-
tedra, sino sólo de reconocer 'que la
película, sea muda o sonora, encierra
las rriismas o ¡mayores posibrl'idades .
que las que ha tenido el teatro; y lleva
a ésteÍa ventaja de no hallarse limi-

tada en su desarrollo por el plano fí-
sico de la escena.

A su paso por Nueva York, el direc-
tor Eisenstein dictó, a imótaci6n de la
Universidad de Columbia, una confe-
rencia en la que desarrolló el terna del
cinematógrafo considerado como arte.
Una de las notas salientes de ella f~é
la tendencia a hacer resaltar la dispa-
ridad y aun el conílcto que existe a ve-
ces entre el arte y lo artificioso·; a su- .
gerir que el 'arte, para ser fecundo,
debe incorporar en sus creaciones la
vida, expresarla, en vez de aislarse de
ella.

Refiriéndose a sus procedimientos
de director, ~l insign~ realizador de
«Nuevo y "Antiguo» declaró que todos
sarrios actores y que para demostrarlo
hastarÍa que se nos hiciese aparecer

en una obra dramática en la que des-
empeñásemos el .papel que nos cabe a

diario en la realidad de la vida. Es por

esto. por lo que el famoso 1f.isenstein,

al buscar los intérpretes de sus obras',

procura, -siempre que la naturaleza de

ellas lo consiente, que sean hombres y

mujeres que viven la propia vida ante

,la cámara y no actores profesionales

que procuran interpretar un papel.

Por de contado, la cosa no es tan

sencilla como parece. El campesino, el

burócrata o cualquier otro tipo huma-

no obra naturalmente en la existencia

diaria" pero se inclina a perder toda es~
pontaneidad desde el punto y hora en

que se apodera de él la conc-iencia dra-

mática, es decir, cuando pretende po-

ner su vida en escena en vez de vivirla

sencillamente.

Otro tema rozado por el coníeren-

Iean A tthur, la joven ec-
triz de Id Peramount, opa-

4 rece en la portada del pre-
sente número, siendo su
mejor ornato,

,1yan~ delicadamente bella,
es la representación más
viva de la ingenua del ,ci-
nema americano.
En la contraportada figura
Huah Ttevor, un nuevo ga-
lán de la Radío ya desta-
cado en la pantalla sonora
por sus aciertos.

ciante fué el de la homogeneidad de la
creación cinematográfica. No cabe, en
su sentir, hacer concesiones en esta

materia por tratar de acomodarse a los
gustos, preocupaciones, ideas, en su-
ma, al espíritu dé una época,' en la
realización de obras a las que sirva de
fondo otra distinta. ASÍ, por ejemplo,
al tratarse de llevar a la pantalla un
tema del tiempo de la revolución fran-
cesa, no ha de juzgarse que se ha con-
seguido todo con lograr la fidelidad ex-
terna. Porque a más de los edificios,

los trajes, las costumbres, eI ambiente
exterior en una palabra, de la Francia
de 1789, <ha:bráde lograrse lo esencial,
que es el espíritu de la época.

La actividad de Eisenstein se ha en-
caminado hasta ahora a la realización
de películas rusas en las que el propó-

sito educativo informa toda la obra.
En la ya mencionada, «Nuevo y An-
tiguo» , se trata de establecer el con-

. traste entre las limitaciones y penali-
dades impuestas al ho~bre por el tra-
bajo que ha de llevar a cabo valién-
dose ~rincipalmente de 'la fuerza mus-
cular y la redención que logra gracias
a los adelantos de la mecánica. Para
conseguirlo se apela al procedimiento
de presentar en dos planos concurren-
tes la vida del campesino ruso. Y se
deja a las contrastadas situaciones que
van apareciendo ante el espectador el
sugerir en el ánimo de éste la tesis de

la obra.
C060 se echa de ver, lo que domina

en todo esto es la teoría de la finah-
dad social del arte. 'Ya no se trata so-
lamente de captar grandes masas hu-



manas para presentarlas como en
«Chang», «La muerte por la vida»,
«La caravana del Oregón» o «El ene-
migo silencioso»; se quiere que esas

masas, al moverse en la pantalla, plan-

teen en el espíritu del que las contem-

pla un problema, mejor dicho, que ex-

presen, en. términos de sugerencia ar-

tística, el íntimo sentido humano e

histórico de ese movimiento.

. De la película hablada

nacerá un nueVo género

de 'literatura

TODO invento entraña una revolu-

ción en el campo a que se apli-

ca, y en última instancia en to-

dos los demás - ha dicho Jesse L.
Lasky. El cinematógrafo, al adquirir

la palabra, no solamente cambia la

modalidad de las películas: lleva su

influencia renovadora a los dominios

de la literatura dramática. y acaso no

sea aventurado predecir que la exten-

· pODular film ·

derá a la postre a todos los demás gé-

neros literarios.
Como ocurre siempre," el nuevo ins-

trumento de expresión produce cierto

desconcierto, hasta cierta indignación,

que en unos casos se manifiestan. en la

forma elemental de la protesta 'contra

la novedad y en otros apelari a negar

trasoendencia a la novedad.
De está manera. para unos la pelí-

cula parlante es algo grotescc y que

debe rechazarse; para otros, no pasa

de ser un teatro defectuoso en el que,

en vez de actores, hay sombras que se

mueven y hablan en la pantalla, .
En realidad, el cinematógrafo par-

Iante es una expresi6n 'a;tística que di-

fiere del teatro y que representa, den-
tro de los límites de la cinematografía

un progreso induclable. Que no ha de

ser moda efímera! queda patente con
la acogida. 'cada vez más significativa

y creciente, que el film hablado tiene'. .

no ya en los Estados' Unidos, su país
de origen, sino en todos los del mun-
do. Y cuando merced a iniciativas

como la tomada ya por la Paramount

desaparezca la barrera del idioma.

¿ qué duda cabe que la,s películas par-

lantes, lejos de pasar de moda; co-

brarán cada día mayor popularidad

entre los públicos que las oigan ha-

blarles en su propio idioma?

De esto nacerá. como acertadamen-
I

te ha dicho Jesse L. Lasky, un nuevo

género de. literatura dramática, ente-

ramente diversa de la teatral. De he-

cho, ya se notan los comienzos de'

ella. Como la imagen que aparece en la

pantalla, la palabra que desde la pan-

tall,a hable al espectador tendrá que

hacerlo en términos cillematográficos.

sin la teatraljdad q.ue parece insepa-

rable -del actor que se presenta en per-

sona ante el público. Parafraseando el

título de un ensayo del insigne Ortega

y Gasset, cabe decir que la pelí~ula

parlante traerá la desteatralización
del arte teatral en lo que respecta al

cinematógrafo en su nueva modali-

dad.

¡Juventud es triunfo!
\.

i~o quiera Vd. envejecer!
Con una sola aplicación
de la .íamosa
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Una conversación

. DODular film:
con Emil [atinings

Cocinero en alta mar, capitán de bandidos
y estrella de la pantalla

TUVE la fortuna de ·trabar conocimiento
con lEmH Jannings mientras éste hacía
una demostración práctica de su apeti-

to Jo'rmidable. ¡Apetito que se me apareció
como un símbolo de to~o lo que en la vida

el oDC1anismo de Jannmgs hay de poco co-
y ún . de extraordinario. (La caracteristicam , t't,esen~ial de Jannings es ~esta: un ape I .o.~o-
losal - giogantesc0 - de todo lo que es VI VII' .

. * * * .
iEmil Jannings se confiesa. iJ1elata, por pri-

mera vez según dice, el curso de su vida.
HIl!¡j,lasin amaneramientos, con absoluta lla-
neza. E'! gesto 'Y 'la voz e v.:ocan , c?n extraor-
dinaria vivacidad y 'saJ1O humorismo, esce-
nas :pasadas 'que un día fueron el presente del
gran actor.

lEn un principio, corno casi siempre, los
sueños románticos. Las ganas incumplidas de
dedical'se al teatro. I! Y por qué estas ganas p
Porque Jannings, a Jos catorce afias, ~llÍ~ un
amigo que era portero del teatro de Gorhtz y
estaba dispuesto a protegerle. Pero Jannings
no pudo sacar provecho alguno de 'tan valiosa
'protección porque su madre opuso a Ié\IS ve-
'leidades histriónicas del muchacho un «no»
imperativo y terminante. iElmilio estudiaría
como su !hermano ~ y se acabó.

Ó no se acabó. tEmil Jannings sufría dos
nostalgias: la del teatro y Ia del mar. Ya que .
no podía ser cómico" serla por Jo menos ma-
rino, Opuesta en principio 'también a las aven-
turas del mar, 'la madre de Jannings acabó,
sin embargo, por considerarlas meno's peligro-
sas 'que las del teatro y dió su permiso. Con
un petate no muy voluminoso y un centenar
de marcos en 'el bolsillo, el muchacho )lNen-
turero sé marchó a Hamburgo, donde estuvo
rodando unos días po( los muelles, aspiran-
do el olor a alquitrán, ron y cigarrillos in-
gleses, sin conseguir que ningún p~trón le
aceptara como ,grumete .. (S'e~ía - dice ~an-
ninzs - a causa de mi uniforme exeesrva-
megte teatral. Para. embarcarme me vestí
como un pirata en traje de gala.» Marineros. _
de experiencia dieron a Jannings ' el consejo
de dirigirse a ~mden y allí encontró por fin
la manera de dar el salto desde el muelle has-
ta la cubierta de un velero.

La corbeta de tres palee «Hílkea» puede
enorgullecerse de !haber dado ambulante hos-
pitalidad a Emil Janníngs, al cual fueron asig-
nadas, aparte 'SIUS !fullciones de ¡grumete, las
de ayudante del cocinero. rAmargos. tiem:po,S.
El trabajo 'era duro 'Y la comida salada, Al
cabo de un año las ilusiones marineras se
habían disipado. Jannings renunció a 'Ser ca-
pitán y regresó a ¡Gi:irlUz, en busca de las co-
modidades del !hogar materno.

* * *
'Con 'su protegido de nuevo en Gi:irlitz, el

portero del teatro estimó llegado el momento
de hacer valersu dnfluencia, tanto más cuanto
que las resistencias de la buena señora Jan-
nings habían desaparecido en buena parte. La
iníluencia del portero no fué ejercitada en
vano. Janníngs entró a formar parte de la
comparséría y durante una' temporada entera
su voz contribuyó a dar carácter a los rumo-
res del pueblo en el teatro de Gi:irlitz.

!La suerte estaba echada. Janníngs sería ac-
tor. [Poco satisfecho del cargo de comparsa
aceptó las ¡((¡brillantes» proposiciones del di-
rector ,del teatro de Bürgstein, pequeña cíu-
d~dde Bohemia. En Bürgstein se formó Jan-

, nmgs - 'el actor y el hombre. Su sueldo era
escaso y teórico. !La. pitanza poco abundante.
El trabajo mucho ... y variado. Además de
actor era Jannings encargado de recorrer 10'8
pueblos de las cercaníae (a veces un poco le-
íanos) y repartir entre los campesinos pro-
gramas de las próximas representaciones en,
los cuales se Ies hacía la promesa formal de
que habían de poder admirar sobre la escena
los má:s extraordínarios sucesos. Emil Jan-
nings conserva llll vivo recuerdo de este con-
tacto suyo con 'la euírída y laboriosa clase

campesina. A'l recordarlo divide las casas de
campo en dos categorías.: las guardadas por
perros mordedores y las que tenían costum-
bre de darle al,go que comer. Eran éstos, ade-
más, los más Iácíles de convencer para que
esístíeran al espectáculo. Dispuesto =: y obli-
gado :por contrato - a representar toda suer-
te, de. papeles; tEmil Jannings tenía encargada,
aparte el reparto de programas, la busoa de
requisitos para la escena que había de tomar
prestados de 'las, casas particulares. lEn con-

LE

Nuevo Sinurunlzadnr
Cine Sonoro

u Visiophone"
Cinemecánica, S. A. -...
Representado por casa CUYÁS

Milano

Puerta del Angel, ~9 - BARCELONA

Solidez - Económico .. Garantía

Fiel reproducción de la voz
humana y de la música sin

distinción alguna.

vencer al alcande de Un pueblo para qne pres-
tara los muebles del Ayuntamiento a la com-
-pañía, parece ser 'que Jannings no tenía rival.
De no haberle tirado tanto el teatro, hubiera
podido dedicarse con' provecho a la diplo-
macia.

Fué 'en el teatro de Bürgsteín - una lápida
lo conmemora - donde Emil Janninzs repre-
sentó su primer gran papel: el protagonista
de nn drama de capa y espada, titulado «tE!
capitán de bandidos)). lEl director estimó que
un par de botas, de montar que Jannings ha-
oía heredado ,dieun tío rico constituían méri-
tos suficientes para encarnar la figura de un
jefe de bandoleros, y ,gracias a las botas en
cuestión 'Pudo Jannings dar un salto decisi-
vo en su carrera. Pero al mismo tiempo fue-
ron 'las botas causa de un disgusto serio: sir-
vieron 'Para delatarle como actor a una pa-
trona irascible 'que le puso inmediatamente de
patas a la calle, porque - según dijo - de
los cómicos no podia resistir ni los buenos
días. !El capitán de iban,didos hubo de mar-
charse con la música - y las botas - a otra
parte.

!El apetito die Jannlngs se despertó 'pronto.
Apetito de vivir y de triunfar. Bürgstein Iué
pronto un episodio del pasado. iEn 1914 lle-
gaba Jannings a Berlín - después de haber
trabajado en los teatros de Glogau, Halle,
Stettin Künigsberg, lNurember,g, Darmstad t,
etcéter~ - y era aoeptado 'POI' Max Rein-
hardt.

:No todo !fueron triunfos en Berlín, desde el
primer momento. !El sueldo que Reinlhardt le
prugó a .Jannings durante el primer año era de
esos 'que dan al beneñcíarío ganas de comple-

. tarlo con «alguna casi ta extra». Por aquel en-
tonces el cine empezaba a ofrecerse a la gente
de teatro emprendedora como país por con-
quistar. (Lubit'sch - otro actor de Re.inhardt
...:..-y Jannings concibieron el plan de dedí-
carse a,l cine para redondeaz.su sítuación fi-

-nanciera. ~<'ébSabeusted algo de gímnasia!»,
le preguntó a Jannings el director de la pri-
mera compañía a [a cual se presentó. Jan-
nings pensó 'que no, pero dijo, que sí para no
abandonar el campo desde el pruner momento
y en vista de ello el director en cuestión le
,dijo muy seriamente que se presentara al día
siguiente, a las seis de la mañana, en uno de
los puentes del Spree, dispuesto a tirarse de
lo alto del puente a la cubierta de un buque
que pasarla por debajo, lsaor que le sería re-
compensada con la cantidad de 15 marcos.
Jannings se despidió agradecidísimo y a<ldía
siguiente, .. no apareció por el lugar conve-
nido.

!Lo cual no' fué obstáculo Ij)al'a que a los po-
cos díasempezara a, trabajar en una película,
donde no se le exigían habilidades acrobáti-
cas. ~(iItecuerdo todavía con terror esta pri-
mera experiencia - nos dice Jannings.-A
los cuatro días de trabajar tuve oportunidad
de verme en la pantalla y quedé sencillamente
aterrorizado. No 'quería creer 'que aquel hom-
bre con aquella cara, con tan raros y des-
acompasados, -movimientos fuera yo en elfecto.
~e asusté de mi propia imagen y quise hUU;,
.pero ftiídetenido por dos ayudantes del di.
l'ectOF de escena, el cual, muy enérgicamente,
me exigió el cumpllmientcde mi contrato o
Ia devolución del dinero recibido a cuenta.

, Aquel hombre me pidió ~lgo muy superior a
mis fuerzas y es el principal responsable -
probablemente - de mi carrera cínematográ-
diea. Desde 'entonces no me ha sido .'Posible
despegarme de la pantalla. Claro está que
tampoco he hecho nada para Iograrlo.»

Se comprende. !La carrera de Jannings es
única. íHa logrado, como actor, después de
revelarse en una serie de producciones de la
Ufa creando un tipo nuevo, el del hombre a
secas sin literatura y 'sin ornamentos, 1-0
que n'ingún otro actordel mundo hubi.er~ po-
dido .lograr : Ihaoer aceptar un final trágico a
'los productores norteamericanos. A los pro-
ductores norteamericanos y al público norte-
americano. «Pero ahora, de regreso a Europa
-t-", afirma iEmil Jannings, poniendo fin a la
conversación con una ¡franca sonrisa - quie-
ro imponer a los productores europe~s pelí-
culas con fínales agradables. lEn la vida me
han ido las cosas muy bien y estoy ya can-

. sado de que en la pantalla los asuntos, me
vayan siempre mal.» ROLF MARBEN



EL PROBLEMA DEL CINE SONORO
queda resuelto con la aparición del

" FONO GAUMONT
Sincroriizador eléctrico patentado

El equipo sonoro CRONOfONO GAUMONT
I

constituye la solución del problema de la película

sonora y hablada.

, Permite a todo. empresario que posea cualquier epa-.

rato' de, proyección, presentar películas perfectamente

sincronizadas, logrando una emisión de sonido clara;

pura' y agradable, por un precio sumamente reducido.
, .

El equipo sonoro CRONÓfONO GA UMONT es

el único aparato que puede funcionar sin necesidad

de efectuar ningún cambio de motor ni modificación

alguna en la instalación r .

Su fácil manejo, junto con su sencillez y solidez, hacen

.el CRONÓFONO CiAUMONT, la maravilla del díe,

accesible al operador más, inexperto, por lo que su

adquisición es aconsejable a todos los Empresarios.

Para informes, precios y, condiciones de venta, dirigirse a la

Ca·sa GAUMONT·
Paseo de Gracia, 66, Barcelona, y a sus Sucursales.
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Los pescadores de caña acuden todos los domingos al rio con la ilusién de pescar un pececito, uno solo.
........... ~._ ... -:o-. 'C"I~; ....'t'~._,,~. ..,r~.".- ~l""'~'.;':_ ,........... _'....::::..:...- .. . --_~ __o >;:" ~ -' ,.......... .. ~.~--. -:- ... T.,;- ." l· .. • ~.•rw:' -. -f. .... "'•• ~ ... '-,,,..I'.'::':' •.. ~."~*" ~-- ..'.~--~.---------------~--

Harold Lloyd siente la miseria del pescador de
caña y quiere remediarla.

Reflexiona y se le ocurre una idea luminosa. Compra un traje de buzo.

Luego una lala de sardin as en ca nserlJa. Lo demás es claro se pone el traje de

PAWI~f.ll "

buzo, Baja así al fondo del rio, engancha en los anzuelos las sardinas en conserva. y los pescadores agradecidos a su hazaña le regalan la cruz 4·
. Proteccisn al pescadQr,
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¡¡El' público es el árbitro!!
Señor Empreserlos

Cuando ~ usted programistas y viajantes le hablen
de grandes películas, de soberbias producciones ...

no contrate usted; Iesperel:

, , cuando reciba usted catálogos sugestivos y folletos
de mayor o menor atracción ...

no contrate usted; il espere l!;

cuando vea que grandes anuncios prometedóres de
un material inmejorable cubren las páginas de diarios
y revistas ...

" no contrate usted; Hiespere!J!

, Espere' usted a que PARAMOUNT le ofrezca su
material, calificado hasta hoy como el mejor del
mundo.

,
Una bella muestra de esto es la opereta cínerneto-
gráfi~a

El 'desfile
••Ice

del amor
por

Chevalíer
y

Donaldeíte "de
que lleva cerca de ,100 representaciones consecutivas
en COLISEUM, el más suntuoso.Jocal de Berce-
lona. Y, no obstante, ¡¡siguen los llenes H
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Actualmente no cu~nta el einema con una mujer ian célebre como Greta Ga;bo. Su original
estiló interpretativo, su extraña belleza, la calida.d sensual de su figura, hacen de Grela una
mujer única, de irresistible encanto.
Influye tanto la artista sueca en la actual generación,' que hay mozos en todos los paises, fo-
camente enamorados de ella, aunque sólo la han visto en la pantalla y muchachas que se
arreglan las cejas, los ojos, el pelo a lo Greta Garbo.
Asi, como antes se decta, por ejemplo, esa es una mujer de Penagos, ahora se dice esa es
una .mucliacha a lo Greta Garbo. Y lo cierto es que muchas jóvenes de hoy, se parecen a fa
genia! 'estrella sueca. E~un, raro caso de biologta que brindamos a los biólogos.
Aquf, en esta págtn~, ofrecemos un· retrato de Greta, tal y como aparece en su más reciente
film dirigido por Claurence Broum, para la-M-G-M, y un originalfsímo busto' 4;e la deliciosa
estrella, hecho en forma de pisapapeles. .
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Una película y una fórmula para acabar con las guerras

HACE ya un buen número de semanas
que la gente corre a presenciar lo ri-
dículamente trágica que es la guerra,

En un teatro especial se exhibe exclusiva-
mente «Sin novedad en el frente» - All Quiet
on the Western Front -t-r-, No hay en el pro-
grama ninguna otra película cómica, ni si-
quiera un noticiero, para aminorar la impre-
sióu desgarradora. Hay que aguantar toda la
tragedia de la guerra a palo seco, que diría
un castizo, ,

La película no es - como no debe ser nun-
ca -11n calco dé la novelaen la pantalla, (Re-
cuerdo haber advertido' este principio de téc-
nica .cinematográfíca en varias ocasiones sin
que 10's productores,' especialmente los espa-
ñoles, me hayan hecho caso, 10,s condenados.)
A veces fLewis Milestone, el director, ímpul-
sedo por su fecunda imaginación o en un ge-
nial arranque' de anterogrodismo, vase sua-
vemente rpor los cerros de Übeda. No se in-
quiete por estas palabras Mr. Milestone. La
dirección es admirable y la adaptación tam-
bién, .

lEl que' haya' leído la obra de Remarque -
e y quién no la ha leido -aunque sólo fues-e
por presumir ante sus amigos~'~ habrá ob-
s-ervado, probablemente por su carácter auto"
'biográfico 'o por~que el autor escribía con pluma
terminada en <diminuta esferita y: se le desli-
zaba demasiado rápida, el carácter caótico de
algunos episodios, cierta' irregularidad en la
fábula, 'un nerviosismo en la expresión." De
la idea d-e qu-e el autor, antes de disponerse-a
serlo, echó a correr y de regreso de su ca-
rr-era.rsoíocadc, con la l-engua fuera, se puso
a escribir 'el libro.

La película está más ceñida, mejor hilva- .
nada, més episódica'. 'Pero es una película te- '
rrIDle. eSe me permite una frase brutal] Sí, ..
el lector me la permite; gracias. Después de
presenciar «Sin novedad en el frente» siente
uno inevitables- e Incontenibles deseos de vo-
mitar sobre 10S estadistas que .fírmaron la
declaración de guerra. Y - aquí no se esca-
pa nadie - sobre los 'que las firmen en el fu-
tur-o.

.Es la .guerre en toda su enorme suciedad,'
barbarie y destrucción, Es el hombre hecho
fiera, comiendo trozos- de pan duro y dispu-
tándose <el queso con las ratas. Es el chacal en
dos patas, un chacal que a veces s'e alimenta
con habichuelas 'guisadas. (Es el asesinato al
por mayor con espectéculo de ópera. Es la
guerra.

'Las escenas 's-on de un vivo realismo. De-
masiado realistas. .Cuando avanzan los fran-
OBS'esánte una lluvia de coníettí (léase balas
de ametralladora) y toman por asalto - Ios
t II.II .. IIIIII IIIIIIIIIIIIII •• I •• III .. II .. UI III 1111,.111.'11

-Adicionando al vino las Sales Litínic1!s Dal-
roan, se consigue una bebida dpUciosa, el-
.. toroacaI y grata al paladn. ' .. '

pocos que vi v-en - la trin0hera alemana, los
espectadores, situados detrás de Ia trinchera
alemana, estamos tentado-s a echar a correr
(léase retirada) y salir del teatro a Ia carrera.
'1Si será realista 1

No hay grandes efectos totogréñcos. Al Cen-
tral 'Theatre -se va a ver la guerra, y el qU'B
desee postales que las adquiera dos puertas
más abajo,doude s-e venden a'l compás <le la
música d-e <<IT.,aparada del amor», Y ~a guerra
así d-e cer-ca - yo estaba en la segunda fila
de Il:mtacas - es hodionda y repugnante. '

La -g.ente se mata sínsahes' PQr qtié.' Muchos
viven, es cierto, igualmente sin saber pÓJ:'
qué, pero no 8S esta razón pata exterjninar-
los 'COIl obuses y gases asñxían tes que vienen
a ser para Jos ;humanos lo que e1 íósíoro para
las ratas y la-s cucarachas.

«Sin novedad en el fr-ente», siendo la' gran
película de la guerra es lagran película pa~
cifísta. No es de extrañar que los patrioteros
- aquí tan abundantes como los millonarios
~ hayan tildado esta producción de «película
para 'cobardes».

La verdad, yo no me explico el arrojo y la
valentía de vivir en una trinchera fétida ser-
vir el cuerpo humano de geuerosobanquete
a pulgas, chinches y otros parásitos.chundir-
se en fangales, 'matar a unos semejantes -sin
verlos siquiera, y luego, como recompensa,
que ocurra lo 'que al protagonista de «Sin
novedad en -el frente» q-ue perece, 10ntamen-'
te, estúpidamente, de un balazo al querer ca-

Máquinas para'coser y bordar'

Las- de mejor resúltado
La célebre rápida

zar una mariposa. Si eso es 'Valentía, aunque
irrite a Ios patrioteros, me declaro cobarde
de solemnidad. La valentía consiste en, sien-
do human"á, negarse a vivir como un topo o
un escarabajo. La valentía está en aceptar la
fórmula para concluir con las guerras, ex-
puesta por. unos soldados ,~n un remanso de
la lucha, a poco d-e regresar del frente.

Vese a los pies el tranquílo correr de las
aguas de un río. 191 cielo diáifano. Verde el
follaje que oscila lento a impulsos de la brisa,
Al pie de un ál'lbol se sientan, descansando
para recuperar fuerzas para morir, Pablo,
Katczinsky, Tjaden, [Pedro ... ·

-o-clCómo podría acabarse cen-Ia guerrar-
dice un-o.' '

-Yo nw tengo nada contra los ingleses y
me figuró que los ingleses tampoco tendrán
nada con'tra nosotros ·los alemanes - dice
otro. ~- .

-La verdad, jamás vi a un inglés hasta
que no vine aqní con _"la orden de matarlo.
crCómo podría' aoabarse con la guerraj

Katczinsky, el astuto 'V'eterano, el que des-
- cuhría qué comer en los periodos de hambre
con la ihaihHida,d con 'que se descubren en Mé-
jico 'Ya'Cimientos petroííéeros, presentó la fór-
mula: :

----'Lo m:ej-or sería -hacer subir a un gran
«ring» a ros reyes, a les .genera1es, a·lo.s pre-
sidentes d-e r,e1l'ública,''? los j~fes de gobierno
y acuantos directa-o indirectamente pravo,
can las 'guerra,s y. 'que se liaran, allí a puñe-
tazo-s hasta no- quedar uno. Nosotros, los fu-
turo-s soldados de todas las naciones, de buen
grado serviríamosde espectadores.

-Hay una dificu'ltad.
-eCuálH '
-c,A cómo s-e vendei-ía la en t'ra,da il
AJortuI):!lJdos Intérpretes los de esta espec-

tacular Y' horripilante película. Aifortunados
porque la guerra ha terminado y aún viven,
Digo, completamente terminada cuando loper-
mita Mussolini.

Louis Wolheim, - Lewis Ayr,es, -Grilffith,
Summervüle, Gleason; WFay y hasta las pino
toresoas campesinas íraneeeas que ofrecen
sus labios al enemigo a cambio de un pedazo
d-e pan, con resultar demasiado mundanas,
contribuyen a-prestar realidad a la gran pe,
lícula,

Con, decir que re ha gustado a iEinseistein
ya está dicho todo, Ahora sólo falta que se
dec-lare de texto y obligatoria su exhihición en
las escuelas,

Pero esto. no ocurrirá hasta que- el mundo
tome forma de longaniza.

- AURELIO PEGO
Nueva York, julio.

1.1.111111111111.111111111111111,11111111111.111111111111111111111111111111111111111

Las Sales Litínicas Dalmau son el reme-
dio ideal para combatir' las enfermedades
del Estómago;Hígádo,. Ríñones e intestinos.

PELUQUER(A
(a e a r 9 o

1,

de EDUARDO)

SEÑORASPARA

O'I\fDULACIÓN ,PERMANENTE
eo m-ple'ta~"~1"'5~·'p'ta:s~
Reallzada
modernos,

Establecimientas' Dalmau Ollverea, S. A.
Ronda San Antonio, -n,Ó'f(Entrada por la Perfumerra) - Teléfono 13754 ~BARCELONA

con los mejores aparatos
conocidos hasta. la Ieeha
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¡AY! ¡AY! JAY!

j Lon Chaney nos amenaza ahora con que va a cantar!

L
A esoona es en un teatro en Coiora.do
8prings en los !Estados Unidos. En c;!
escenario danza un: mozalbete, vistien-

do el fantástico traje de Juez Supremo en El
Mikado.

"Mi abj,eto es sublime,
Hacer que la pena corresponda al cr!me~.»

Así canía, haciendo gtÚ. piruetss.
Més tarde, el esoenario se transforma en

un estudio cinematográfico, y el mozalbete,
convertido ya en hombre, apafece primero
como un individuo con las piernas mutiladas,
luego como un manco astuto y siniestro, y
en algunós otros roles grotescos. No canta
ahora; p'e~o cantan de él:

«1Lon <Chal1eybe va a agarrar si te descuidas 1>,

y repiten el a~ti:~uo chíste :

"INo 'lo :pi's,es". que puede serLen Chaneyl»

Estas ,escenas de la carrera de Lon Chaney
son 'ahora historia antigua. Después de haber-
'Se r,esistido un año contra los «talkies», Cha-
neyva a bsblar . .Más aún; prepara y.a su pr]-
mera película parlante, sstudíando españcl en
el ínterin- para repetir sus frases 'en este idio-
ma en la versión española de sus películas.

"i y tal vez hasta les dé una sorpresa".
echándome a cantar' y a bailar 1))"- dice Cha-
ney 'sonriendo -. ~(Cuando' me decidí a traba-
jar en 'el .cine parlante, declaré que haría
cuanto se me pidiera. Las' viejas cuerdas vo-'
calles están todavía en buena condició-n, por
más que sea y-o,quien ló' díga ; y con el ma-
nicuro que me dieron a las amígdalas, la gar-
gauta cumple con su deber. Y, por otra parte,
puedo también escobillar un zapatéadod<e
cuando en cuando. Si quieren que' cante y.
baile no veo por qué. no he de hacerlo, en'
una película como «Ríe, payaso, ríe» , por
ejemplo. !Lo único que no me gustaría <escan-
tal' en mis pelíoulae dramáticas... En todo
caso, si el público espera oírme cantar (!) es
oapazdeescuchar con paciencia mí-canto, es
asunto que. a los estudios incumbe decidir.'»

Ahora: <que Lon Ohaney ha consentido en
hablar, 'está entusiasmado con su nuev-o tra-
bajo, porque -Chaney ha sido siempre hom-
bre de, acción. Consulta diariamente a los Ilun-
don arios de la Metro~(!ioldwyn"May,er acerca
del diálaga, acerca del cambio extranjero ... y
parece tan feliz como un chiquillo con un ju-
guete nuevo.

'La experiencia de Chaney abraza cuanto se
refiere a laescena lhaiblada. Años at'rás repre-
sentaba en las tablas, en óperas cómicas, co-

inedias musicales, actos de variedades y pie-
zas dramáticas, hshiendo formado parte de
muchísimas compañías de la legua.
-y muchas de ellas quebraron - observa

Lon sonriendo.
-Recuerdo una ocasión en que viajaba por

el Canadá con una compañia de comedias mu-
sicales. Al principio nos iba muy bien; pero
mientras más avanzábamcs hacia el oeste,

Lon .Chaney no s610"es capaz de hablar en 1:' pelí-
culas, sino que "hace" hablar a un muñeco como el

más perfecto ven'trilocuo.

més negra se. íoa poniendo la cosa. Empeza-
mos a despedir miemb1',osde 'la compañía para
aminora-r los gastos. Por último me encontré
had~ndo de director- de escena, de encal'ga,do
del transporte, de intérprete a veces hasta de
cuatro roles distintos, y también de. cajero
en la taquilla.

Tenia los diferentes trajes y dislraces colo-
cados en sillas detrás de bastidores. 'Represen-
taba un papel, y; corría a mudarme" traje y

disfraz para salir a escena en el siguiente, y
así sucesivamente. Se admira a menudo el rá-
pido cambio de trajes' de 10s artistas de varie-
dades; bueno, creo que nadie puede haberse
transformado más a prisa de lo que hacíamos
nosotros en esa pequeña compa-ñía. Más tarde
me resultó muy conveniente esa habilidad de
cambiar de aspecto ...

Además, esa clase de trabajo lo obliga ti uno
a usar diferentes voces para los diferentes
personajes. El actor de antaño en esas compa-
ñías ambulantes tenía que saberse al dedillo
casi todos los dialectos, cambiar de voz para
sus diferentes interpr-etaciones y desempeñar
a veces un número especial en los' entreactos.
Yo creo que Il:iabi'é bailado un millón de Id-

. lómetros 'en números especiales.
Me <gustaria interpretar en la pantalla sono-

ra roles en que sea necesario usar diversas
voces y maneras de iaablar - continúa Cha-
ney - para que la gente descubra 'que la voz
se puede disfrazar lo mismo que la figura.
Para caracterizar correctamente a un perso-
naj-e tiene uno 'que pensar corno pensaría di-
cho personaje ... yeso ayuda muchísimo. In-
conscientemente se adoptan los ademanes y la
'voz del individuo 'que uno representa en la
escena. !E'! secreto del arte histriónico reside
'en penetrarse de la verdad de lo que se sepre-
senta ... lo cual requiere algo más que pintarse
el rostro.

Ahora con el cine parleute, me parece oomo
'si reasumiera de nuevo mi carrera en el punto
en que la dejé cuando -tra'bajaiba con 'las com-
pañías de Ia '¡'egua ... donde tenia que cantar,
bailar 'e inventar toda clase de novedades. Me
divertirá sacar del ¡fondo del cesto todas mis
antiguas habilidades. Por cierto que me gus-
tará muchísimo.

-d ilnclusive el jazz y los bailes modernos P
- preguntó alguien.

-j lEso es 10 más curioso I - replicó Cha-
ney con su expresiva sonrisa -. La última
vez 'que estuve de director de escena, antes de
dedicarme a la pantalla, -tu'V,eque adiestrar a
un coro de 'bailarinas. Me ocurrió entonces
una idea ... e hice q'Ile los ejecutantes acen-
tuaran en el baile la nota suave sincopada de
la música.

Ell empresario me dijo . que sin duda me
había vuelto 'loco ... y casi, casi, me cuesta el
empleo la invención. Y, sin embargo, eso es
hoy el furor. Si me hubieran dejado s'eguir
mis impulsos, sería alhora el creador dt'il [azz ...
Ien vez de ser un pobre diablo que Se pre-
para' a habler por el micrófono I

CARMEN DE PINILLOS

cCuál es. la ,mas airauenie estrella, Cinematográfica)
Dificil la elección. Si se pregunta a los Jóvenes,
Swanson o Anita Page o quién sabe cuál.
Entre las jóvenes la elección no es menos dudosa.

, - GCUAL

Haga su propia selección pidiendo una colección
(5 pesetas por giro postal) a

unos se decidirdn por Clara Boui, otros por loan Crauford o Gloria

(lohn Gilbert) (Eugene O' Brien) (Ramó~ Nooarro? (MIs AstherL
ELEGIRlA USTEl))
de 10 postales de' las estrellas mds populares del cine norteamericano

CANIDO'S BURE~U
254 Manhatlan Avenue - Neu: York.
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Edmund Loioe

E D~fUND ,LOWEnació en San
José, California, el <tia 3
de marzo de 1&92.

Desde muy [oven <demostró es-
peciales condiciones para el es-
tudio, graduándose a la edad d-e
diez y ocho años en la [Escuela
d-e Artes, caso único en los ana-
les del Colegio,

Hizo su debut como lactar en
Los Angeles con la oIbra «The
Brat». Después se trasladó a Nue-
va York, permaneciendo :;eis
años en Broadway. Los éxitos
obtenidos en esta temporada le
abrieron las puertas del cine,
por las 'que al ,fin entró actuando
con Dorothy Dalton en ~<Viv-ela
France», '

Sucediéronse a continuación
sus actuaciones en «La ibarrera
de un !besoll y «Ojos de juven-
tud» con Clara Kimball Young.
Todas estas películas fueron p-o-
pularizando su nombre y exten-
diendo su fama, hasta que llegó
la titulada «El tonto» a-e la Fox
Film, 'que le 'consa~ró como ac-
tor consumado, viniendo más.
tarde «El precio de la ¡gl-oria» en
la cual compartió 'las -glorias de
un tríuuío universal CaD Víctor
MCJLaglen y Dolores del R.Í<l.

Aprov-echando unas vacaciones
fué a Inglaterra -e interpretó la
película «One Increasmg Purpo-
se». De regreso a lo-s Esta-dos
Unidos, dilmó : «Bajo el ¡frac»,
«LEn'el viej-o Arizcna», «Tenorios
fracasados», «Proceso complica-
do» «Louis Beretti», etc., etc.

Posee una casa de puro- estilo
español, amueblada con muebles
comprados 'expr-esamente en Es-
paña por su esposa Mrs. Lowe.
Su casa es un verdadero mus-ea
de objetos de arte.

Edmund Lowe 'es, a pesar de
las caracterlzaciones 'que en ge-
neral le son confiadas, un hom-
bre distinguido, de finos moda- _
les y va-sta cultura. Amante de
la música y las bellas artes.
Irreprochable en el vestir y de
una gran verbosidad en su con-
versación, siempre interesan be,
abordando eu general temas ele-
vados,

Tale-s 'el Sargento Quirt de «iEI
precio de la gloria».

AUNQUE -Bebé Daníels nació
en iDallas , Tejas, 'es des-
cendiente de españoles

por Ia línea materna. lEn cambio,
.por la paterna 'es d-e origen es-
cocés. Uno de sus antepasados
ocupé un alto-puesto político en
Colombia; y otro, fué cónsul
americano en Sudamérica duran-
te muchos años.

D-e sus descendientes hispanos,
la bella Bebé heredó 1O's-oj os Y
los cabellos negros. Es d-e esta-
tura mediana; delgada, pero
muy atlética. Es una 'amazona
intrépida y tiene ;gran afición. por
los autos de gran potencia.

Comenzó su carrera de actriz
desde muy niña con una com-
páñía dramática, y pr-onto obtu-
va el papel principal en una obra
titulada «The Prince Chap». A
los ocho años debutó en la pan-
talla con Selig. Después traba-
jando 'en comedias para Belin-
Pathé, (¡<ecilB. de Mille la esco-
gió para papeles más importan-
tes en sus producciones. Entre
ellos, la de la favorita de la corte
en Ia cinta conocida con el nom-

• DODUlar ¡ilm.
aJAhUy . ~~' dI", ora, con m".l"VO . e Cllle BO'-

nora ha descubierto 'la bella ar-
tista sus envidiables cualidad~8
vocales. Pocas 'Voces 'existen en
la pantalla de la dulzura, timbre
y bella tonalídad de Lois Moran.

En «J.Ja bella de Samoa» y
«Letra y música» aparecíó en el

. cine s-onoro por vez primera, lo-
grando uno de Jos más rotundos
éxitos de 'soucarrera.

Lois !Moran es de las actrioos
que más han actua-do, 'estando
muy contadas v-eces sin contra-
ta. Su personalidad atrayente y
sugestiva,su ¡bella y esbelta ifi·
guríta y la simpatía que irradia
de su persona, la han elevado al
trono de Ias predilectas y al 'Ri-
náculo de rJ.a fama. .

Lois M-oran es otso de los va-
lores positivos die 'la Fax Film.

e
FIGURAS DEL CINEMA
bre «Varón y hembra», una
adaptación de la damosa comedia
de Barrie «El admirable Crích-
ton». Con la exp-eri-encia así ad-
quirida no tardó en llamar la
atención de la Paramount, donde
fué contratada para desempeñar
los papeles principales en pelí-
culas muy aplaudidas, entre
otras «Señorita», «Tórneme el
pulso», etc.

ActualmenteBebé Daniels tra-
baja bajo contrato para la po-
derosa compañía ¡¡;t. K. O., pro-
ductora de las películas Radío,
y se dedica principalmente a des-
empeñar papeles románticos en
cintas sonoras, en las que tendrá
oportunidad de lucir su h-ermosa
voz, así como. también su gra-
ciosa fi-gura y su talento artís-
tico. .

L'OIS MORAN

LA gentílísíma actriz que
tan grandes simpatías ha
conquistado en todas par-

tes, nació enPittsburgh, Pa. Es-
tados Unidos, en e1 año 1909.

Al trasladarse su madre a Pa-

n-o viendo grandes per-spectivas
en Europa, '8J0!3ptóun contrato
con Samuel Goldwyn para in-
terpretar «iRomeo y Julieta», _lo
que no llegó a realizar ;P0r no-
haberse ·filmado la obra; sin em-

Lois Moran, estrella de la Fox

rís, Lois, quien sentía una in-
vencible molínacíón hacia el tea-
tro comenzó a dar clases de bai-
le, 'in.gresando más tar-de en el
«ballet» de la Opera de París.

'Su gracia y vivacidad llama-
ron la atención de los cinemato-
,grafistas franceses, quienes le
propusieron actuar ante la cáma-
ra. !Protagonizó dos películas,
llegando a la conviccién que esa
era su verdadera profesión; pero

bargo, obtuvo grandes triunfos
en otras cintas que Ie dieron
fama y popularidad.

Poco después ingresó en la Fax
FUm, quien le concedió un largo
contrato por el éxito deeu pri-
mera película, «iEl maestro de
música». ,

Los éxitos se $>uoedieron con
«Quiero verme en 10s periódi-
COS)),«Hambre de amor», «1Va-
ya niña 1)) y otras muchas.

Osear Smilh

EL paño con que estalba dan-
do lustre a los zapatos de
un elegante oahallero dió

su última vuelta de caracol y se
alejó por undde .Ios lados en
forma de 'serpentina, all mismo
tiempo 'que 'el limpiabotas decía,
haci-endo- una mueca: '

-<Seividito y contento, patrón.
---lCofIltento y servido - repuso

elcahallero.
y así, una y otra vez, el Iim-

piahotas y el caballero fueron in-
timando, hasta que un día, mien-
tras dejaba 'que le dieran lustre
a Ios zapatos, pr-eguntó el com-
placido 'Oliente:

-rl Cómo te llamas ~
~rf-e llaman Oca Emí, pero al-

gun-a vé me llaman Oca solamen-
te. ,El caballero se llamaba Wa-
llace l1eid,era actor de cine: lEl
Iimpíabotas era Osear Smith, hoy
un célebre actor de Ia pantalla.

La anterior escena ocurrió hace
unos 8>11os,en 10-s buenos tiem-
pos en que el protagonista de

-tantas hermosas películas Para-
mount estaba 'en el apogeode su
gloria, y el [meno- de Osear DOse
atrevía a soñar ni siquiera en las
posibilidades de ser actor d-ecine,
oontentándoss con limpiar las bo-,

.tas de las luminarias 'que reque-
rían 'sus servicios. D-esd-e.enton-
ces han pasado muchas cosas, y
con el pasar de las cosas pasó
también a .mejor vida Wallace
Beid, pero no antes de que as-eguo
rese a,l bueno de Osear un medio

.honrado deganarse la vida ... Iim-
piando zapatos y actuando en la
pantalla.

Osear Smith es uno de esos
hombres que nacen con «¡grae~a
natural» para la escena, Wallaoe,
Reíd 'supo verlo aeí y te dió al-
gunas partes. en sus películas,
haciendo -arreglos con la Para-,
mount para. que dies-e a Smith es-
pacio sufíciente a la entrada dBI
estudio con el fin de 'que estable-
dese su puesto de limpiabotaa

Desde entonces Osear Smi1Jh ha
sido 10 que pudiéramos llamar «el
limpiahotas oficial de la !Para-
mount», Y alternando con la lim-
pieza -de 10s zapatos, unas 'Veces
en Iarealidad de la vida y otras
'con ¡fines cinematográficos, Smith
llegó a hacerse un gran actor có-
mico. Muchas han sido las pelícu-
las en 'que tomó parte, pero f1l;é
'su magietral .actuacíón en «El en-
men del estudio» 'que Ie valió 'un
contrato con la Paramount. Hoy,
el antiguo limpiwbotas, es toda
un se-ñor actor, y lo mejor de todo
es 'que se cr-ee que continuará
siéndolo durante mucho tíempo
para satisfacción de tordos.
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EL MAQUILLAJE DE jEANETTE MAC DONALD
PARA "EL ,REY vAGABUNDO"

EL rojo para la cara comienza a aparecer
ahora en los tocadores de los artistas
'de pelíclJ'la,s, después de haber ~estado

desterrado de 'ellos ,dur,an:t~ tantos ano'~. !El
'la "ro se debe a la aparición de la película@ o ,

en Dolores naturales. '
_ Cuando una artista tiene que ~raib.ajar e,n
una p'elícula en colores, puede permitirse el

, La cámara de Technicolor íotograña los co-
lores tal, como se muestran a la vísta : el rojo,
por consiguiente, ha recuperado sus fueros an-
cestrales, , ,

Actualmente existen una porción de afeites
y colores perfectamente compatibles con la
película en colores, adaptables a los tipos más
variados. Bien 'essabído que no todo el mundo

jeanel/e" Mac" Donald en un momento "moroso de $U nueüa producción para la Paramount,
- - , - "El Rey Vagabundo". ,_.

lujo de :usar el mismornaquillaje.que emplea- ,
ría para salir a la, calle, . cosa, ql}e', no podía
hacer 'cuando. t¡¡aJ;¡{Lj.aba,.en l!l!s' películas en
blanco y :n~grü. . - --
• E>l U'ojo á ,elwepCiÓlÍ-MI 'de-los .labios, .)10 h¡¡
podido utilizarse nunca en pelf'Gul,a's.en blanco
y negro, por la sencilla ;r\lzón ·de que todos
los .c?lores quedan r'educi,d,0~ .a,una gama lími-
tadísima ,de blancos ,y ,n.eg.ro::¡.lEn la,clnt,a orto- .
cromática, 'el rojo ,ap,8!'~-'lJ!.!lgI'o .. Con :la: más
moderna rpelícula pancromática, .el ;r,(,)] o , apa-
rece gris claro' el matiz 'está determinado por
la <Jantidad de ~ojo empleado.

puede usar los mismos elementos de maqui-
llaje, -ya que una rubia requiere menos color
que una morena.

Jeanette Mac Donald, por,ej-emplú,·.uílÓ'JoS:
colores más claros que se COI}8yen.en el· tQc¡¡,-.-
dar -para trabajar' en la película ,«(lEl'R.éyV'a--
ga'bundoll. , J'eanette: ~~ ·decÍ;dida:m~n.te, rupia,

, de pielmuy ..clara y OJos azules. Lillian Roth,
:qUlet~ell'e -el cabello .negro y el, cuñs.Iigera-.
.mente aceitunado, 'tuve que: usar un rojo más
intenso y, otro tanto sucedió con el resto de -
los colores.

Los nuevos cosmétícos especialmente pre-

, '

parados para típos extremadamente morenos,
se utilizaron con éxito para el maquillaje de
los actores a cuyo cargo corrían los papele
de vagabundos parisino .
. tEl mequillaje de Jeanette Mac Donald para
c~El!Rey Vagabundo» no dué cosa tan fácil co-
mo 'puede parecer a primera vista. Ante todo,
miss Mac D011ald tenía que aplicarse a la cara
una capa muy espesa de pomada 'grasa, colo-
reada, Luego de aplicada Ja pomada al rostro,
procedía a extenderla suavemente por la piel,
hasta que toda ella estaba igualmente cubierta.
Después prooedía a alpícar 'e la cara con egua
Irta ; así la pomada 'queda fija. La operación
siguiente consistía en pintar 'los párpados, las

- pestañas y las cejas, ilnmediatarnente venia
uua aplicación de «rouge» para las mejilla ,
yuuos toques de rojo obscuro en los labios.

Una vez conelufda la la'bor .propiameníe
«pictórica», venía la no menos complicada del
empolvado, 'Es indispensable que 10s polvos
estén ,bieu distríhuídos, pero de niuguna ma-
nera puede friccionarse la cara, por lo que lo
aplicación ha de hacerse con una borla muy
suave, comenzando por la barbilla y acabando
en la ÍJ'enúe.,

Finalmente, era preciso eliminar el exceso
de polvos, dar .los toques Ilnales a cejas, pes-
tañas y labioll, y proceder a la aplicación del
«rouge» seco a la cara. Una vez concluidas tan
sencillas maniobras, miss Mac Douald se en-
centraba en condiciones de aparecer ante' la
cúntaJ'a,., o de aeistir a una reunión.
. Los actores del sexo Inerte utilizan los mis-
mos procedímíentos y cosméticos, a excep-
ción cl!elmaquillaje 'para las pestañas ;en gene-
ral, usan el rojo con más prodigalidad que las
actrices. Dermis Kirug, el protagonista de «íEl
:&ey Vagabundo», 'es rubio, por lo que requi-
r-ió un maquillaje muy superficial. Apenas si
empleó la cantidad mínima indispensehle de
1'0]-0para hacer resaltar debidamente ell tinte
natural del cutis,

l)n escenario gigantesco

P"H.A la impresión die'las lescenas en «tec-
. nicolor» dte la >gJ'anpelícula Paramcunt

wEl Rey Vagaoundo», en el estudio de
la citada empreea se construyo un escenario
de gigantescas proporciones. !Este escenario o
«set» ,C@IDOse dice en (la j-erga del estudio,
mide &5 metros de largo por 15 de ancho, y
es incuestlonabiemente el más grande que se
ha construído desde el advenimiento del cine
sonoro. iEn algunas de 'las tomas 'que se efec-
tuaron en ese escenario participaron más de
doscientas personas. Debido al numero tan
considerable de artistas, comparsas, técnicos,
eleotricistas, tramcyístas y demás, iLuépreciso
rodar los primeros térmirros y medios «close-
UpSlJ 'en una sección separada del «'s~t» cu-
briendo una parte de éste con una cortina.

ERUPCIONES DE LOa NnQOI
DUAPAUCDf aÁPIDAI'GNTE CON IL

IEPluma IlflBTll I PISTI Plllsa
e A_ B A. L L E R o

SARNA (B.OAA)
cOaJUII IN •• ' HINU'I'OI CCNI

Sulmrcto CABALLERO
halla ttllnl ü,etlfitti. fmmill J dir'.flb4tse I

" ,J. CakIIero a.,- -IPlrlUil1D-hrcel ...



Josephine' Dunn;

linda actriz

NDIA
BELLHZA La atdgMjica ha con-

tribuido, entre otras cosas, a hacer
- resaltar en la pantalla magnificas

desnudos [emeninos. Una buena
prueba de ello son algu-
nas fofos de las que apa-
recen en esta doble plana.

dela

Melro-

DE..·CIMayeT.

I

Una baila-
rina d,e la
Radio, tu-'
elendo, la
viva esla,/ua
de 3U cuerpO. .Nttx Morion, Joven $,l bonita aclriz

de los estudios Metro-GoiJwyn-
, Mayer, e. la m.is discreta de

lodas ; pero basta ver sus
~agnif.i~as pierna. pat~
adioinarla, escultu-
ral y tentadora.

Virginia Brt,tce, 'be~
llí.ima actriz de la
Pa~amount, esplénd¡;"
'd~' en." su desnudez
que di,simulacon'
grande. sombreros,
de pájá.

Evelyn BrenC encanta-
dora artlstá de l~ Pata.
mounl en qil traje «»
de reoista.



cofradía del Illm sonoro está comprendido en-
tre los que figuran en el tercer caso, y si bien
estaba muy lejos de agonizar y de tenerse por
olvidada, sus éxitos eran algo desiguales, por
sus salidas en el tablado, como <ctournéesll
artísticas.

Su personelided 'describe ahora, con 'Sus
trirurufosen las películas 'Sonoras y habladas i

«Broadway melody», «Hollywood revue»,
«Good news», '«Arco iris» y 'demás, bajo el es-
tandaste de Ia «Metro-Goldwyn» y 10's rugiodo~
·del león, una línea curva que se aumenta
cuanto más produce y a medida que va avan-
zando, se va creando una atmósfera más eg-
pesa y la llena al mismo tiempo que la crea.

Su n ueQa orientación De manera 'lW'e, enteramente al revés de otras,
a las cuales e~ porvenir es funesto, los aplau-

Tropezamos a diario con tesis que revelan SO'S de Bessieestán más en el porvenir que en
la asombrosa pujanza de .la indrustria de cine 'el ;Pasa·dO. Sin 'embargo 1 qué pasado tan es-
sonoro, que hace tres años no merecía tal. pléndido el suyo! Diez y 'seis años de triunfar
nombre. A esta rapidez 'en 'escalar las más 'en películaedesde su 8lIlai'ición y, todavía es
asendereadas cumbr es ha venido aparejada un granito de .pimienta que corretea por el
una improvisaoióu .general. En el cine mató- Iienzo y entusiasma al público, y se 10 hace
grato todo es nuevo y joven. Y en esta conti- suyo, nada más que suyo, manteniendo la-
uua y rauda acometida se ha entablado un lente la espectación con 'su progresiva marcha
proceso evolutivo en tia carrerade Bessie Lave sobreel dominio de las masas y su habitual
tendente a olasifícarla entre los más firmes grada juvenil. ..' ',' '1'

puntales de la nueva modalidad. Vengan raudales de este il.'Pte sutil y de [u-
El cine sonoro presiente 'Un cambio 'en la ventud ideal ,que c0Iistiti!j~_"su matiz único

" existencia de Jos intérpretes de películas, me- y' especialísimo y veremos -completado el po-
jor dioac, es ya un hecho obrado sobre los derío 'que reclama para sí Ia 'ÍQ-o'da:li-dadde cine
artistas, a quienes ha 'variado su faz ante el sonoro, .con un valor profético muy propia-
mundo. Ha cousumido a un grupo crecido de mente intuitivo.
«estrellas» sílentes 'que a pesar de sus ímpo- . Frente a nosotres, itL~lla:mos'siempre a Bes-
nentes esfuerzos para pasar más adelante, hau,;, "..s~e.c0n10· ~na vidente insuperable del mun~o
fracasado o corren el peligro de abismarse;" ~,ide¿l?s son~dos y de las imágenes. Una actriz
ha descubierto caras ignoradas. derrtro y '¡n~:i'a" ;ferv~ellte, importada p~r un atl'án. constante
del, cuadro dílmico {) cuando menes' ha me- ,.·d'e.peI'~e\}ción. -Una artista predestinada que
[orado la posición a muoho,saI'tistas.aél'cariiQ·,;',~,;;Jtª,~lr.~e yivir en una.,esil'era superior al plano
del ,baj'Je, del teatro, de la música, i-1iá.ortérf~:: ·~~o~narlO. 1!n~ má,g~ca r,¡¡¡fonn~dora Gel arte
tado, por ü1timo; a antiguos genios .de;! c¡r¡'ej; .,dy,lap (~talk.tes». gramas a la JJ1J.l eza de 'Su voz.
mudo que estaban a punto de eclipsarse, .stLl"',;k't ,a ila ~ns:¡l1ra:món de S]lS bailes, que son sus
tíénrlose animados de viva condición para ;,s{i-.. ~,;~!l-l'.,¡;ua'siuveucihles de combate,
peral' sus olvidados Iaureles, y satiendo aiTt¡)-' ,:;."j'

'sO'Sy bien lihrados Jrente al micrófono. . . "
'Para Besvie 'Love, el tránsito .del arte del. '

- gesto .y del silencio hasta su ingreso. en la, .... Nada sab:emos de cierto, hasta el punto de
. . . que la artista es un abismo, ocultando sus

secretos herméti-camente cerrados. No obstan-
(¡esru aparente frialdad para comunicar su
vida Intima, diremos que IIl:lé novia de Eddie
Foy JI'. en 1926, pero al cabo de dos años,
haciendo una verdadera corazonada, pasó de
un golpe de vista a ser prometida de William
Hawks, con el cual a tales horas debe estar
casada, él que 'en otro tiempo cortejaba a
Sally Eilere.

10 · DODUICllr¡Um.
GRANDES FIGURAS DEL CINE SONORO

LA PIZPIRETA
é Es bonita)

LA recordáis todos sin duda alguna. Ven-
,drá a vuestro recuerdo su silueta me-
nudita, alegre, vivaracha. Artista, muy

artista, haos pocos años, durante la-época de
cine mudo, era la ,«niñita que nunca creció»,
la chiquilla caprichosa, que s.iempre es jove?
y 'que sueña y saborea el aliento de la Ieli-
cidad,

Tiene algo de wmarimacha» su poder fiso-
nómico y ello se debe a queposee la virtud in-
apreciable de ver el lado 'jocoso de Ia vida.
En esto tiene una riqueza formidable y dsrra-
ma prodigiosamente la risa y siembra la ale-
gría. lEn Bessie se aúnan de estilo incopiahle
la belleza de la adolescente y el talento de una
actriz consumada para expresar situaciones
intensas 'en los momentos eu que el contraste
de la pantalla 'lo reclama .•

Ya tiene treinta años

Verdad 'que no lo parece. Su cuerpo es pe-
queño, pero maravillosamente bien formado.
Su busto está impregnado de todos los perfu-
mes de la pr-imera edad, de una Primavera
que haconservado en sus facciones un brillo,
una alineación y un gesto de atrayente .y ce-
gadora belleza. típica, ..donde los v,estJ,g¡os y
huellas {le su tréíago artístico, .podían haber
imprimido 'en 's1,l,s'em'bla¡;¡be crisis y:.~escalifi-
r-ación, en una pa'¡a·l}r~, 'el tono oeníciento de
lo ajado.

Retratase su lozanía arrebolada y juncal
en 10's ojos 'serenos, en la mirada ñrrne, en el
rostro complacido al revoloteo rruidoso de al- .
guna travesura, en el beso etéreo del .amor
'que empieza, .promesa de amores. .

Nació 'ellO .de septiembre de 1898 en un
rancho de Texas, perteneciendo sus pro,g~~i- ..
torés a Un linaj-e medio. SI'! padre, Frank Hór-
ton era ranchero y su madre regentaba u~a
pequeña 'escuela del 'lugar, donde Bessíe
aprendió las primeras letras. Antes su nombre
fué registrado entre los nacímíentos con S'U
verdadero cognombre de Bessie Horton.

Cuando su familia se trasladó a Los Ange-
les, muy pronto -se dedicó Bessie al arte si-
lente y 'supo conquistarse la admiraoión vdel
gran público con el estreno de «The Ar yan»,
donde todo el talento de William S. Hart, el
rey de las praderas y 'la sugestión del intere-
'san te argumento, desapareció anje .~l poético
encanto de la incipiente actriz, 'que hizo de
esta película una verdadera creación, pudién-
dose considerar como el debut de la notable
«estrella», 'que tantos días de gloria había de
reportar al cine.

Hacia el éxito

Seducida por la gloria de las grandes artis-
tas ,de reputación mundial, sintió el deseo de
imitadas, y un día, en Un4, se presentó tími-
damente en la galería de Hollywood. ~n segui-
da se .hizo notar en, 'Un importante :papel, en
una cinta 'en que tomaha parte- Douglas Faír-
banks, con el que asimismo interpretó «Paria
dé la vida»', «Terrible adversario». y alguna
otra interesante. . - ,

Ya con 'el título de primera actriz, filmó en
1915 para la «Ttia¡1g1e»',; en .1916 para la «Pa-
thé Exohangei y ·un jíño ¡más. tarde llegó a ser
«estrella» ·qe la «Vitagraph», .d\}nde impresio-
nó por espaeio jíe muchos 'ailos -sus més gran-
des creaciones, entre las que ,se citan : «Ado-
lesoeneia», (dEl''granero ..encantado» y «Nina,
la florista». Al ter.minar el contrato con esta
úl;tima'e¡npresa,[u¡lcÍó' :ja;·'<úB.essie"Lqve Pro- ..
duction» .de la ,q)l'e :ella -misma .e],'<).directora, .
pero 'sólo duróelgunos b':!eses..

Ademés de las diversas obras citadas ha in-
terpretado también: (<iEJlapóstata», (oNo me
olvides», «lln hijo de su padré», «El naufragio
de la humanidad», {(rAlbandonada en el altar»,
«Reinecita de provincia», «!Elmundo perdido»,

BESSIE ·L.OVE
~

«De telónadentro», ..«Neumáticos», «®l joven
príncipe», <<!La.ehíca .del coro», .etc.; filmadas
por la «First National»; .«J!ar!l-mounhl, (<lPro--
Dis-Co», «F. B -Ó, O.», con olq 1}oQop.eracióilde ar-
tistas de Ia talla d~ .Harrison Fol'd, 'Mrlton
Sills, TomMoore, Allan Forl,'est,:}o~'eph ScJhil-
dteraut.. -,· .

las novedades
de Caucho para el
Baño y- la Playa.

"CAUTXÚ CATALÁ"
Cortes, ,615

S.UCURSAl~'
Paseo de Gracia, 127

"PRODUCTOS TUSELL"
Ronda de San pedro~

e

c' Y de amor)

J,ESÚS ALSINA

REFLE}OS
j Habla la ciencia!

WALLACE ,BEERY va a desempeñar el
,papel de prisionero'. Tan pronto
cerno lo supo comenzó a lamen-

1 tarse de lo que él creía iba a ser el fin de su
bigote, por 10 menos temporalmente .. !El de-
partamento de investigaciones de 'la Metro-
Goldwyn-Mayer le hizo d~ nuevo la vida agra-
dable particípéndole que el resultado de sus
estudios en la mayor parte de las prisiones no .
indicéba reguleciones definidas prohíbiendo el,

.~b),gcite. d Asumiremos entonces que la cara
."t aJeital'la de casi todos los malvados revela que

,las couvencioneaejeroen mayor' influencia. Ba-·
'. bre ~!'Ís 'que sobre nosotros, 10'5 que anda-

1: -·rq0s..tQ9.a:via libres por el muadoj

Perrerías

LIONMyer' y Ju1es Wihite, los. famosos C0-
mediógraíos del teatro perruno, irar¡
empezado a trwbajar en 'Su nueva pe-·

lícula deestegénero, para la Metro Goldwyn.
Mayer, «The Dogway Melody».

'La tal comedia será una parodia de ·l~,re--
vista «Broadway M'elódy» de M. G. M. yotrah
varias revistas, con los números musicales
de estas revistas representados por IBIS estrf
llas Jíggs, Osear, Buster 'Y otras oelebridades
de la especie canina. '
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(Ve "20s cuatro jinetes del A'pocalipsis",. - Película dé Selecciones' Cepítolío.)

'Cango argentino. original de 'li. Olsen:

'Reducción para piano del maestro Suñé,'
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Bebé
Doniel:y·
Ral! Ha ro1-
de en una esce-
na de la pellcula
Radio, "Dix/ana".
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Un primer pLano,
en el que figu.

ran Carmen

ESPAÑA
CINEl\4ATOGRAFICA

"PRIM" EN LA
PANTALLA

Ra/aei Ma.
rla d. Labra

en SU estupen·

da caraelerl•

~ació¡aeo;«
'¡uan Primo

C;scena del Come}o de-mi.

_nislros 'presidldo por el gene.'

~al O' D01lnell, 'y e,{ el'que

se declaró la.gusrr51 f!.Afried:'

La tienda. de Mul~y
A bbá. el dta de la firma
de la paz.

( [nformaci6n en la págl.
na siguie.nle.)
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CÓMO SE
Pequeño prólogo

EN España, la revista {le cine
tiene que nutrir casi too
das sus ,pátginas con la in-

Iormación extranjera, especial-
mente can la que procede de Ho-
llywood y Nueva York, colosales
fábricas de ñlms, inmensos cri-
soles donde se funden las «estre-
llas» de la pantalla. Se convierte
así en gaceta extranjera, 10 que
de existir aquí unambiente cine-
matográfico más denso 'sería re-
flejo vivo del cinema hispano.
Pero IElsp8Jñaproduce una pelícu-
la muy de tarde en tarde y esta
falta de actividad, que es de don-
de emanan la información, la in-
terviú, la noticia, la anécdota. y
el ohism arreo , clasifica al repór-
ter indígena en una categoría in-
ferior a la del corresponsal que
se mueve en una atmósfera más
dinámica, cerca de los grandes
talleres cinematogréíicos.

Además, las pocas películas
que se realizan en IEsp.aña, se
hacen de espaldas a la Prensa,
clandestinamente, como si ~emie-
ran los directores que un perlo-
dista avispado sorprendiera el 'Se-
creto de 'su técnica maravillosa,
y -el de sus originales trucos.

P.or todo esto »uaudo al re-
pórter se le .pre~enta la ocasión
de actuar, carga bien de tinta su.
estilogréñca, prepara su block
de notes 'Y parte con presteza,
consciente de la importancia de
su misión, hacia el lugar del su-
ceso.

El lugar del suceso

-En este caso concreto, e~lugar
del suceso ha sido Beus. Días
atrás 'se rodaron en Reus varios
exteriores de una película diri-
gida por José Buch. Allá fuimos
Manolo Rib~ yyo en la grata
compañía de Simó y Vallcorba-
dos muchachos llenos de cordia-
lidad, .socios 'de la casa alquila-
dora tBalart y Simó-, que nos
brindaron su auto, pues 'dió la
feliz coincidencia de que también
'ellos marchaban a iReus en viaje
comercial. o

Simó conducía el coche y Vall-
'corha, nos iba explicando con to-
da clase de detalles, la historia
d-e cada pueblo que cruzábamos
y -de cada edificio que se recor-
taba enhiesto sobre el paisaje. .

Pasado -Garraf vimos a la iz-
quierda de la carretera un edifi-
cio de rara traza arquitectónica,

-!Es una iglesía construída
por Gaudí, propiedad del conde
de Güell, dueño también de to-
das esas masías y tierras' que
cruzamos ah.oÍ'a - nos dijo Vall-
corba.

Un quilómetro más allá se alza
la enorme mole gris de la fábrica
de cemento de Vallearca.

Entre Vendrell y Torre dlEm-
barra, parte la carretera el Arco

. de Bará, d-e estilo romano.
Vallcorba nos explica su im-

portancia arrquiJtectónica y su tra-
dicíón histórica. A veces, inte-

. rrumpe eu relato para señalar-
nos un trozo de paisaje brillante
de ocres y verdes bajo el sol para
que apreciemos su !belleza.

Nada escapa a la perspicacia de
este catalán tan enamorado de
su tierra, que la conoce palmo a
palmo,

Al entrar en Tarragona enfila-
mos 'su hermosa y amplia Ram-

.~oDular film.

HACE UNA
hla - violento contraste entre
la parte moderna y antigua de
la ciudad. iEs obligado asomarse,
un momento siquiera, 'al' balcón
del Mediterráneo, que la remata.
Allí el monumento a Roger de
Lauria, de cara al mar.

Volvemos a reanudar el viaje.
Ya en ruta, nos advierte Van-
corha : .

-A la salida de aquel puente-
cilla, veremos la torr-e de Reus,
que ocupa en la perspectiva el
centro de la carretera. Ese trozo
del puentea la población es rec-

o to corno una bala.
Simó acelera la marcha del

auto y unos minutos después nos
eñcontramos en la patria chica
de Prim y de 801 y Ortega.

En busca de Prim
Como Reus, a pesar de 'todo,

no es Londres ni !París, da-

PEL1CULA
de la riera y emprendemos la ca-
minata.

No se atisba en todo el paisaje
que abarcan nuestros ojos una
figura humana,

El camino es largo y penoso.
Por fin dvisamos un carro. Pre-
guntamos al oarretero :

-d ITa visto u.§ted unos solda-
dosP

=-Sí, allá arriba, detrés {le
aquellos árboles - nos contesta.

Seguimos . adelante, con los
pies hundidos en el ar-enal' ínter-
minable.

Transcurre. media hora más.
.'\. lo lejos divisamos un grupo de
gentes.

....:.¡ Allí están I - grita -Ríhes. '
iLas ,figuras se van precisan-

do. Ré'lum.bran al 'sol unos uni-
formes. Oímos el relincho de
unos caballos.'

-j Prim l 1Aquel es Prim! -
exclama Simó.

EN ESPAÑA
que nadie suponga que jugó con
Prim a la pedrea. Nosotros, en
cambio, nos sacrificamos. Es
nuestro' sino.

E! regreso a Reus, es impo-
nente. La 'gente se agolpa a la
puerta del Hotel París, para ver
a Rafael María· de 'Labra, que ca-
raoteriza a Prim, apearse de su,
caballo.

• Hombres, 'mujeres, niños, mi-
ran al a,et¡;¡i:' y luego a la estatua
ecuestftdel general.

Nosotros adv-ertimos a Labra'
----;Ac8ibarán por decir que ei

que no ee, parece a !Prim es ese
de la estatua.

Anécdota
Durante la comida; José Buen

nos refiere unas anécdotas, Cuan-
do filmaron 'en Marruecos las es-
cenas de la ibatalla de ·los Caetí-
llejos, los moros .que tomaron
parte en la película, se negaban

De izquierda a derecha: Sim6, Felipe Fernansuar, .José Buch (direc(or del film), Mateo, Santos, D. Julio Riudaoet»
(coronel del Regimiento de Tetuán}, Ricardo B1anco {operador de la película}, Rafael M,« de Labra (a caballo) en

caracterlzacián de· D. Juan Prim, VáUcorba y San Cristóbal (actor que interpreta al general ZurbanoJ.

mes pronto con el hospedaje" de
la compañía oinematograflca: de
Buch, Pero están fuera del ho-
tel rodando unas escenas 'Y no
sabendarnos razón del sitio. Sin
embargo, DOS dicen que se han
llevado cincueñta o sesenta sol-
dados de "abaUería y esto nos
basta.

. ~En Comandencra Jl0S intor-
marén : lJIiejor·- observa Vall-
corba ..

tEf.~ctivamente·, averiguamos en
la Comandancia Militar que la
compañía' de .cíne He halla traba-
jando en la Riera de 'Más PujoL

Subimos de nuevo al auto
y descendemos la ~ronunciada
cuesta de una' carretera. Esta-
mos 'en la Riéra de Más Pujol,
arenosa y casi intransitable.

-Hay 'que recorreela.a pie -
advierte 8imó.

:...JBu-eno- respondemos resig-
nados.

Dejamos el coche a la entrada

Nos acercamos. Sé está dando
una <langa deeaoallería. Unos ca-

. ñones llenan el aire de detona-
ciones.

"':"'llBi'enI ¡ Basta 1,.- advierte
una voz,
, Es Buch, el director. S:e ade-
lanta a recibirnos.

-No los esperaba - RO>; dice.
-Pues aquí 'estamos a caza de

una ,Íllllf·ormacióll - responde-
I!lQ~

Saludamos a Ricardo Blancor,
el gran operador. .

-iPreséntenos a D. Juan iPrim
.- apunta Ribes, 'emocionado.

·--'Des·pués, . cuando acabemos
de rodar otra escena - replica
Bueh.

Ordenes. Advertenciae. Vuelve
'la tropa' a ev olucíonar delante.
de Iacámara .. y, se rueda la es-
cena.

Luego, nos hacemos=una, f.otq-
graJfía nada menos que con el hé-
roe ·de Ios Castillejos. Ribes que-
da fuera d-el objetivo. No quiere

a huir delante de Ias tropas es-
pañolas. Hubo 'que rodar la es-
cena infinidad de veces. A Buch
se 11eocurrió un truco.

Advirtió a los frraibes:
-Vosotro,s 'Vais a tomar aquel

fuerte a paso de. carga.
Los moros, entonces, se lan-

zaron al ataque, !P·ero cuando se
hahían separado unos metros de
la cámara, el .director mandó a
las tropasespañolas :

-1 Caer sobre ellos 1
Cuando loe mocitos se dieron

cuenta de que era-o- perseguídos.
se pararon en seco; .gritando:

-1 Nosotros no huir de los sol-
dados 'españoles 1

Lo que cuesta Pn«
«Prim» es una película costo-

sa. Se han rodado escenas en
Madrid, en Africa, En Reus. Sólo
de sincronizarla, }.epiden a Buc~,
en París y en Berlin, setenta mil
duros.
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Ojalá que 'la calidad 'del film

responda a su co~tJe y al esfuerzo
empleado en realIzarla. _

Regreso

Regresamos a Barcelona por

\TiUrufrailca del Panadés. Al cru-
zar ¡frente a Arbós, nos dice Vall-
corba, nuestro inteligente guía
en este viaje:

-dVen ustedes la torre de
este pueblecito! nene la misma

traza de la Giralda, de Sevilla,
y luego:
-Ese es el chalet de los Gené,

los fabricantes <le tabaco haba-
no, que eran de Arbós. ,Todo el
pueblo emignó después a la Ha-

bana, creyendo que se harían rí-
eos como ellos.

y dicho esto nos obsequió con
unos cigarrillos de vuelta abajo",

MATEO SANTOS

KODAC
Nombres españoles en la
pantalla sonora

LA,S o/ic·¡;¡as de propag·and.a cine1natográ-
[ica, van lanzando nombres nuevos de
i!1,t·istas dest'ÍntJJdos a des/,ilO?' p01' la

pantalla $on01'a. A 19,,;,-nosde esos nombres
son espmioles. Los mas recientes, los de Con-
chita Montenegro, Lina Santamaría y Rosita
Moreno. Tres bellezas florecidas en el sola,'
hispano.

De Conchita nos dió ya la semana pasada
una refeTenc-ia entusiasta, nuestra gentil co-
labOTadora Carmen de Pinillos'. .

Lina pasó hace cinco o seis días de un es-
cenado barcelonés, donde actuaba como pTi-
mera figura de una re1}ista, a un estudio de
Berlín, Su silueta tina y flexible, su cara de
cálida l1WTenez agitanada en las que los ojos,
enormes y bellos, brillan como ascuas; su voz
suaue, llena de mimo, son pTomesa de tTiun-
fa. Lina Sq1ÚamaTía partió hacia Berlm c@n
el 1'Ost1'Oencendido de rosas y los labios de
claveles rojos. Que el éxito se rinda a ,su be-
lleza y a su talento.

La tel'ceTa de éstas mucha-chas, ·Rosita ..Mo-
reno, tenía ya arraigo a'}1tístico en el Brotui-
way neoy01'quino. Su infanvia y su [uoentud;
se desarrollaron en los escenarios de EU1'opa
y AméTicá, Es 'hija de ar.tistas espoiioles. En
Méjico se pTesentó al público GOmObailaTina,
siendo muy niña. Recorrió todos tos. teatros
de la América. central. y del sud 'formarido
porte, con sus pudres, del tTío Pilarica ..

Hace pocos meses, apaTéció en las comedias
'/J1usict;llesde Broaduiau . Su act'I../Jaciónen 'la
última de esas comedias, .«Pleasuve B01Jnd",.
an'aneóa Geo1'ge lean Natham, crítico teá~ráZ.
de Nueva York, un [eruoroso elogio. .' .

«Rosita Mm'eno, la nueva danzarina 'de'
Broadway - decía Georqe lean - es'.u/¡i-hq.; I~
llazgo oiortunado. ImpTime a súsdanzap la " :
línea g1'iega y el ritmo americimo. "Es ,atraco' '.
tiva y única.», .

Uno de los diTectores de la Parani'ount se
fijó en la bella española y le o¡Teció un-'la1~go
contrato, Rosita, aceptó. AhoTa en :.,Holly-
wood, inteTp1'eta el pTincipal papel femenino
de ,«AmaT audaz», pelí.cula totalmente. habla-
da en español; en CUTSOde 1'ealización,

: GAZEL . Rosita Moreno -.

ALTO PARLANTE

El! Berlín va a empezm'se a "odm' una
, película cantada y hablada en espa'Íi.ol,

con el tH,ttlo de «La vida pa1'1sié11ll,
Se'/'á su p,'otagol1ista, la tiple cómica espa-
ñolá, Lina Sant,ama1·ía. El maestTo A.madeo
Vives ha escríro la pm'titw'a de «La v'ida pa-
¡'isién)), •* * *

En los talle,'es de la PUTamounl, en Holly-
wood, se está filmando la pellctl,la habladu
en castellano, «A 111.01'audaz)).

Son p,'otagon'istas, Rosita Mm'eno 'y Atiol-
phe Menjou y desempe/ian papeles impoTtan-
les, Ramón Pereda y BaT1'y Nortou.

* * *
Fa a empeZQ1' I.a Metro Goldwyl'l Mayer,

en sus est'I../Jdiosde Hollywood, la !'ealizac'ión
de un [ilrn musical, hablado en idioma espa-
iiol, que se titulm'á (QOlympia))-, Ma1'ia Alba y
ConchitaM onteneqro, son las figuras más
destacadas del elemento femenino.

* * *
j\fm'y B"ian, cuya ani'ñ<Ddabelleza le hu

conquistado tantos admirad01'es en. t~d?s los
públ'icos del mUI~do, halla en ,,,El vl1'g!mano»,
con Gm'y Cooper y RichaTd A 1'len, un mat'co
'ideal. En el papel de Molly, la maestra de es-
cuela, miss BTian Tevela su p6Tsonalidad cr-
tística en las dos notas p,'i.11c1.palesde ella, la
t8'l'nttTa y el sentimiento.

* * *
De paso pa1'a la Costa Azul, donde pasará

sus vacaciones, ha llegado a -Pa1'ís, Norma
'TalmtJJdge,' que viaja de 1'ig.UTOSOincógnito,

Ignoramos si la' acom:pmia GílbeTt Roland.

* * *
MauTice Che'valier t1'abaja ah01'a en la ve'r-

sión hablada de (QPetit Café», la célebre co-
media de 1'ristán Bernard, interpretada hace
afias en la 'pan'talla pOT Max Linder.

Carl Fi'oilich.'y lIenry Roussell están fil-
mando en Berlín una'cimta hablada en [ran-
cés, que se titulará ~~Barca,'ola de amOT)).

Integran el reporto, Simone Cerdán, Anna-
bella, l. Marie-LauTent,' Charles Bouer, Mau-
rice Lajreoée, lim Gerata, Narlay y Leopold.
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El nuevo •ctnem«
La'Pantalla sonora se Va nutriendo de los
eiementos mds destacados en los esc~-
narios líricos y dramáticos de lodo el
mundo.
Cada dia, un gran cantante o un gran
actor de la vieja [arándula, se asoma a
la pantalla cinematografica.

Es ahora, Latorence Tibbet, barltono del
Melropolitan Opera de Nueva York, que
junto con la .linda Calherine Dale Owen,
el que hace su salida en la pantalla del
Fémina ~~n LA CANCIÓN DEL
cosxco; de la Metro-Goldwyn-Mayer.
Junto con estos artistas, cupos retratos ilus-
tran esta plana, actúan en dicha produ~-
ción sonora, la hilarante pareja cómica
Stan Laurel y Oliver Hardy ..



iva para la pe 1 s a l\ 18 ca de cimen-
tado prestigio: la Warner Bros.

Warner Bros ha cumplido en estos días, u-
mando éxito con éxito, su 25 aniversario y ha
sido la primera mar a mundial que Introdujo
la novedad del film sonoro por medro del sís-

. tema Vitaphone.
Todavía ,vi'bra eu el ambiente el entu iasmo

que despertó en Barcelona la película de di-
cha productora «tEI arca de Noé», por la na-
turalidad y belleza de su sonidos y el realis-
mo de las voces y los cantos.

!El sistema Vitaphone y la gran competen-
cia artística de los elemento de la iVVa.rrer,
han encumbrado a esta marca' y a u subsi-
diaria (ciFirts National», que también edop-'
tó desde un principio dicho sistema sonoro,
recordándose con igual fruición el éxito al:
canzado por su film «Traíalgar», íncompara-
Me como modelo de sonoridad y emoción
filarmónica.

Warner Bros y First iNational J:lajo una
misma bandera directora en !América y con
un mismo' sistema die produccióu sonora, fi-
gurarán en E spaña , a-simismo bajo una sola
dirección dístribuidcra, la de la cas-a Cinema-
tográfíca Verdaguer (Control Ciness), que
como es sabido, Iia venido ostentando desde'
hace varios años la exclusiva de la producción
First National.

Tres serán, pues, las .grande·s marcas que
orreceré al mercado el control de Cinres.:
Warner Bros, First National y Radio Píctu-
res, de cuya última efectuó hace poco una
pomposa presentación en Barcelona con 'la su-
perproducción «Río .Rita)). Trío formidable de
asuntos, de elencos de artistas, die «meteurs
en soene» que constituirán un conjunto com-
pletísimo, unas marcas con otras,' en cuanto
a ,géneros musicales y oinemetogréñcos, am-,
bientes, pr-esentaciones, sistemas. sonoros y
perfeooionamien tos técnicos.

Felicitamos sinceramente a los dirigentes
de Cinres por dicha notable adquisición que
la; sitúa como la casa más importante de la
península para el alquiler y exhibición de pe~
Iíeulas,

El sistema Carrier, en dos teatros
españoles. .

E·N breve tSaldrá para París y Londres el
- .distin,!!Uido cinematogra.fista barcelonés

don M. de Miguel. ~u viaje 'está rela-
cionado con s~ repr-es-entaClón de la casa Ca-
rrier Engineenng Oo. Ltd., y con la cons-truc-
ción de dos teatros, uno que se !h~rá en Bar-
celona Y otro que ya se está. edificando ~n
Madrid, 'Ios cuales proyectan instalar el SlS-
tema Carrier, qu-e mantIene automáticamente
la' teIDperatur-a agradaJJle tanto e~ vera;no
como en invier-no, po obstante las difereneias
o. 'Variaciones del tíempo.

Estos teatros así. construídos se llaman
mosféricOs, Y ,eID'¡uezan a extenderse mucho
por Améric~ y Europa, contándose hoy, entre
otros, los sI,gmentes: en ~ueva Y~rk? el Pa-
ramount, el iRlossy, el. Capitol, 'el RIal~o,.y un
oentenar más esparcldo por las principales
ciudadés de los !Estados Unidos; y en Europa.
el Paramount, Olimpia, Made'1eine y Monte-
carla de París, y el /Empire, Carlton, Prín-
cipe Eduardo, ,A'storia Cine, Stretham y Se-
yen iDials, de Londres.

Hora 'es ya de que vayamos _teniendo en
!España teatros y cinematógrafos verdadera-
mente oonfort8Jb1es; y ningún confort !tan
completo coma el que ip~o;porcionael sistema
Carrier refrescando el aire en el verano y ca-
J.entánct'olo en el invierno en el interior d-e
los locales.

compuesto por Rudolf Katsoher y iEgon Eis
ha sido explotado hábilmente por el realiza-
dor para ofrecer al público un cuadro com-
pleto de 10 que es la cinematografía sonora
'Vista por dentro. Gerda Maurus encarna un
papel de estrella, tHarry Frank y Berthe Os-
tyn representan lo 'que en realidad son: un
actor. y una actriz. El operador acústico ha
sido Friedrieh iFranz Stampe. .Como opera-dor
fotográfico apar-ece iEwald ,W,enke, ayudado
por iErnst Behmer. En todo taller ibien mon-
tado no puede [altar un médico que, en esta
película es representa-do por Peter iThle. No
faltan, tampoco, clar o está, en el reparto fi-
guras de la oínematograña muda. iEva Beh-
mer trabaja en 'el pegado de cintas de celu-
loide, Erwin KaIser les el realizador, Paul
Kemp el director de toma die vistas, Eric Res-
tin 'el ayudante de la dirección escénica,
Georg Schmieter el electricista. iEn una pelí-

_ cula normal bastan las comparsas 'para los
pape1es de comparsa, p-ero en esta película
extraordinaria los papeles d-e comparsa son
interpretados por actores como Rohert Thoe-
ren y actrices 'Como Ilse Corseck y Petta Fre-
deríck. Como autora del far·gumento actúa
Hertha von Walther y como obreros del ta-
ller !Erich Kuttner y .Robert Klein Lñrk. Fi-
nalmente y puesto que de una película polio'
cíaca ee trata,a nadie 'extrañará que Ernst
Stalhl~NaclIbaur, 'en calidad de comisario, y
Alfred Beíerle, 'en calidad de inspector, re-
presenten a la policía.

Tres marcas poderosas.

UNA prueba evid-ente de la pujanza y
pobenc.iaeconómica de Cinzes, la em-
pr-esa cinematogréüca de mayor en-

vergadura de España, Ia constituye la noticia
. oficialmente confirmada de que para esta tem-
porada de 1-930-1931, ha adquirido en exclu-

La cinematografía sonora
en escena.

BAJO la dirección -del productor y r-ealiza-
-dor ,A1fred Zeisler, acaba ,de8'er 1'0-
-dada en los taller-es de Neuiba'belsbS'r<g

una nueva original película policíaca _q¡lielleva
por título (dEl disparo en .el ;ta}ler. La acción
se desarr-olla desde el prmCI-I;JIO'hasta el fin
en un taller de "la cínematograña sonora y
entre los personajes de la acción están r-epre-
sentados todos 10& rangos, profesiones y ofi-
cios d'e la cinB~atogrrufia. El héhil argumento

ESTE NÚMERO
VISADO POR LA

HA SIDO
CENSURA

,.e 01~'FI E
{1 su cofrecito el walor de -sus
jOy{1S~ pero la riqueza de un
cutis afelpado y eltesoro de
su juventud eterna; debe solo

confiarlos a una caja de

Asocie a su uso, un masaje de

CREMA BLANCA D~
BELLEZA "TENTACION"
La acción simultánea de estos dos
productos aseguran a su tez el en-
canto de la seducción femenina ..',

: '1
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MADRID
En mi barrio

EN este, mi elegante barrio, pero en sus .
calles populacheras, ha orotado de cada
solar de esquina un cine al aire libre,

completamente de verano.
Yo visité hace ·dias-aunque antes de esto-

aquel solar tan bien situado ..
lIba como acompañante de un amigo que lo

quería comprar.
Pero era muy caro. El pie cuadrado valla

demasiado para el bolsillo del concursante a
casero.

Observé entonces en el guarda encargado de
su custodia una sonrisa extraña, como si se
alegrase de algo que él solo .sabía. .

y hoy, al verle en Ia puerta ,de~cine canicu-
_lar en su puesto de portero uniformado, he

comprendido el enigma de esa sonrisa:
Pero I'qué miedo-que luego vengaba con

una sonrisa enormemente intima y, 'Por esto,
misteriosa para todo-debía pasar, cuando
mostraba el terreno en venta I

Esperaba presenciar la prestidigitación.
y pudo, al fin, realizar su deseo.
(Los cascotes se convirtieron en bancos. Y

las latas en sillas de jardín público.
(La pantalla nació de Ia unión de una sábana

y 'un trapo blanco abandonados por sus due-
ños.

y en el lugar [usto donde se enterró-y
posteriormente vallaron el solar-, una linter-
na magíca asesinada por las malas manos' de
unos chicos, surgió la cabina, incluso con su
aparato proyector.

Los acomodadores procedían del circo.
y la taquillera haoía estado de cajera en 'una

pequeña tienda, pero despedida y, por consi-
guiente, en forzadas vacaciones estivales no
halló de momento mejor colocación 'que esta.

(La ,parte más di:fícildel juego radicaba en el
éxito de espectadores.

y resultó muy s-encilla, por los precios mó-
dicos, modestísímos : de liquidación y ganga,

Veínte, y. treinta céntimos.
¿¡Cabe mayor baratura]
Una película de largo metraje .. Y una cinta

cómica.
y por techo el cielo, con máses.trellas que

el arte del ñlm. .
Aquí, cr.eyéndos'~ ocultos--sin estaflo=-,

unos enamorados miran a 10 alto o secontem-
plan y <se dicen ternuras. Y también allí. Y
allá. Y al otro lado ...

,En este, mi elegante barrio, pero en sus
calles populacheras" ha ,brotado de cada solar
de esquina un cine al aire libre; completamen-
te de verano. 'Funcionan sólo por las noches.
Yes un 'gran negocio. Seguro lleno cotidiano.
y se explica : por dos y tres perras gordas
-seg¡ún 'la Iooalídad=se aprende a amar teó-
ricamente y es permitido amar prácticamente
en un ambiente propicio de igualdad de accio-
nes y, por ende, de mutna tolerancia.

En toda la ciudad
Peto. no es, exclusivamente, en mi barrio

donde eucede eso. !Es en toda la ciudad.
y en ningún año existió en Madrid tanto

cine al aire libre como en éste.
'Parece como si se hubiese sembradoen cada

solar de esquina ,garantizadas semillas de cine
y germinasen ahora, lozanas y triunfantes.

Además de los muncipales-el del Prado y
el de. Rosales-, ya antiguos y pésimamente
'Sostenidos por <elAyuntamiento, hay uno en
la <calledel general Porlier, junto a la muerta
Film Española¡ otro en Dieg-o de León, otro
en AtOCha. Y otro. Y otro. Y otro. Y otro ... '

c,Para qué detallarlos?
Son muchos.
y animan, durante <esta época de calor y

sin color y de calma, con sus estruendosas
y desaforadas orquestas-e-los 'que las posean-e-
y con su bullicio y jolgorio de esp-ectáculo ba-
rato y vulgar y popular, toda la ciudad.

Ellos y las verbenas constituyen las únicas

notas madrileñas de :verdadero interés y ac-
tualidad.

En la verbena
Encuentro a Giménez Caballero en la ver-

bena del Carmen, en Onamberí.
y le pregunto:
~¿Casticista?
--:N o, peliculista.
-;P'ero peliculista del casticismo.
-'sí, de la verbena.
y me entera que lleva ya muy adelantada

una cinta <sobre las verbenas de Madrid.
Se le ocurrió en la de San Antonio, allá

abajo, en la Florida, a.orillas del Manzanares
y frente a las dos' ermitas-falsas gemelas-
de este santo: la del culto a Gaya y la del
culto al protector de las solteras.

y la empezó en las de San Juan y San Pe-
dr-o, ambas en el Prado.

Continuó elinterrogatorio :
-cA;par·ecen todas las atracciones verbene-

r8J8 ?
---'Naturalmente. !El tío-vivo, la rueda mo-

numental, el tiro al blanco, el toro a las hora-
hillas, ,el destroza-cacharros, el pim-pam-pum,
el prueba <fuerzas>,'la caza de botellas ...

-cl Y todas las barracas?
-Las principales. La de don Paquito, la de

las muchachas del charlestón ... Y, claro, el
Pabellón Artístico.

-cl El de la entrada de cine de sus tiempos
heroicos de loo barracones de madera?

--!Exacto. Y el de 'esos maravillosos muñecos
de movimiento.

-aY tiene argumento 'su película?
~No. Hechos, sucesos, observaciones aisla-

dos. Pero no escenas de sainete.
-¡f Y protagonistas concretos P
-'-Tampoc-o. Personas y cosas son sus acto-

res. El churro, el fotógrafo de los retratos rá-
pidos y caricaturescos, un. vaso de horchata,
la taquillera de la gruta infernal, un tiesto de
claveles ... iNada de 10 que es definidor de la
verbena se queda ñuerade mi cámara.

-cl Y se estrenará pronto)
-Este invierno. A principi-os de temporada.
-clEn el Cínecluhj
-lEso, ni se duda.
-Pues que le responda la suerte.
-Gracias, amigo. - .

y en los jardines y terrazas
Nosotros pred'erimos la espontaneidad y.sen-

cillezde los cines surgidos de pronto en cual-
quier solar-que es 10 psobable sea ya,en el
año siguiente, una casa de pingüe renta-, al
relumbrón de 108 [ardines y terrazas.

Muy bonito-y más todavía, después de su
reciente ara-eglo->, el jardín del Gaya. Y muy
concurrido por una 'gente distínguidísima.

S E Ñ O R

e }
P.ero el de Proyecciones no le va en zaga en

cuanto a comodidad, agrado y eimpatía. Ni el
de la zona de recreos del Retiro, .pese a que
este verano no marcha eón la mejor orie.nta-
ción.

Y preciosas las terrazas del Callao, Real Cí-
nema, San Carlos, San iMiguel y del Europa

Pero cl'qué quieren ustedes? !El cine, al safu
al aire libre, está más en consonancia-para
nosotros y es una opinión y un gusto nues-
tro-, con su esencia de espectáculo de mu-
chedumbres, de masas y auténticamente po'
pular, en un 'Solar espacioso y decoroso que
en un jardín florido y mello o 'que en u~a te-
rraza entonada y postinera,

B/OGRAFIA BREVE
Warner Baxler

ARrISTA laureado con la medella de Ho·
nor año 1929-30, es en la actualidad

Wa:rner Baxter uno de los valores más
destacados de la cinematografía.

Nadó en Columbus, Oihío, el '29 .de marzo
del año 1893. Hijo de una familia -distingw-
da y de elevada posición social y econémica,
transcurrió su primera [uventuden los mejo·
res colegios de la Unión, donde comenzaron a
revelarse sus 'cualidades innatas para el tea-
tro. !Esto dlsgustaha profundamente a sus fa·
miliares, per-o era tan irresistíhle <su vaca,
oación, que tuvieron que transigir con él.

Por mediación de .un amigo, un día susti-
tuyó 'a. un actor enfermo, continuando por
espacio de dos meses en la compañía, la que
tuvo 'que abandonar a r,e;quel;imj,entos de su
madre. ,

Como Charles Farrell, empr-endió 'Varios
asuntos y profesiones, no afirmándose en niu-
guna. Después de errar mucho tiempo sin
ocupación rfija, marchó a California, donde le
persíguíó su mala estrella, pues ningún estu-
dio le aoría 'sus puertas,

-rpor fín ingresó en la Fox Film, haciéndose
noter inmediatamente por sus innegables mé-
ritos y talento ínterpnetatívo. Por no habér-
eele concedido una oportunidad aprovechable,
estuvo bastante tiempo trabajando sin que su
labor roes-e advertida por el púJ:Jlico, pero
desde su actuación ·~(,(Enel viejo Arizona» pasó
a ocupar uno de los [puestos más distinguidos
en ,el mundo ciuematográfico. Después se su-
cedieron los éxitos en «Tras la cortina», «Vie-
ja ,hidaLguía» y otras.

Warner Baxter es alto, moreno, elegante.
Sus maneras denuncian. su origen distinguido.

!La labor realizada «En el viejo ,Arizonun
le valió 'su consagración deñnítíva y. el hon-
roso galardón de una medalla de Honor que
se concede anualmente a la mej-or caraoteri-
zación.

EMPRESARIO ••
Usted seguramente quiere dotar a su local de un buen

equipo para films sonoros.

~

• , ha triunfado nuevamente
t 1)1' con la presentación de su

bl)(>h -~l·n("r:o. sistema Movietone o por. f' y -;J JI banda.

Por su precio y excelentes cualidades, dicho equipo es el que
más ha de interesar a usted.

Pida condiciones y demos/raciones a: Cinematográfica As/rea, S.'A.
Rbla, Canaletas, 6, pral. BARCELONA rlelé/ono núm. 1;l.tJ33
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La vida de las mujeres

La vida de 'las mujeres está representada
por cuatro edades en el orden siguíente : una
muñeca; un espejo, un costurero y un libro.

lEn tiempos pasados envejecer era un arte;
hoy no es otra cosa que una desgracia.

Alfonso Karr, uno de los escritores más
comprensivos de la vida de las mujeres, .dijo
en cierta ocasión de conferencia cultural:
"La's mujer,es disimulan tan admirablemente
los primeros rigores de dos años y 'luchan con
tsl constancia hasta el 'ültímo momento, que
el díaen 'que descorazonadas ante¿ el combate,
en 10 ,sucesivo imposible, ceden ibruscamente
y se dejan ser viejas sin transición, pasan de
los veinte años a 10:8 setenta.»

y es por esto PQr lo IqaIe algunas mujeres
de edad pretenden tener, entre 'las beatas que
pululan los templos, el mismo ;puesto y las
mismas 'Prerrogativas que en otras épocas tu-
vieron ,entre sus rivales en' 'belleza;

Ser vieja una mujer, es no poseer ya her-
mosura, niencantos, ni alegrías : esto es, ha-
ber _gastado una !huena parte de aquel mis-
ter¡ioso numero de años que a-cada cual se nos
concede.

Sin embargo 'la mujer nunca es vieja mísn-
tras inspira amor. Si ella pudiera conservar
sus atractivos hasta los setenta años sería tan
joven como una de veinte que [o.s hubiera per-
dido.

Por eso hayen todos 10's tiempos hombres
que dicen: «Me gusta más una mujer vieja
que sea joven, es decir, chirria-da, amable, jo-
vial, que una mujer joven que sea vieja, o,
lo que es lo mismo, beata a saoiendas de sus
años juveniles, de su belleza, de sus pasiones.»
_Las rivalidades entre mujeres es cosa ver-
daderamente deliciosa. Una muchacha que no
es joven dice de otra de su misma edad:
«Aquélla es una mujer víeja.» Las que han
llegado ft los treinta se .escandalizan al ver en
una tertulia a mujeres de cuarenta años, y
éstas, a su vez, manifiestan sin ningún em-
pacho 'que cuando lleguen a los cincuenta no
vestirán el' traje color purpura que 'llevó la
señora Tal o su amiga Cual en determinado "
té danzante. .

¡.oh 1, si las mujeres pudieran ocultar fá-
cilmente' Ias arrogas que Ies traen sus años
como ocultan 'sus debilidades, es seguro 'que
no S~ inquietarían más por aquéllas que por
éstas.

Se prohibe que s~ abracen
en público hombres!) mujeres.

Recientemente, lel gobernador de Nueva
York, en su campaña de moralización de cos-
tumbres, ha rq¡uerido terminar con los espec-
táculos gratuitos 'que se producían a diario,
especialmente a la salidade oficinas y talleres,
abrazándose en publico las parejas de novios,
.Para secundar las rigurosas medidas prohi-

blt.lvas, y de paso castigar a los donjuanes ca-
neleros, se ha creado una Asociación de seño-
ras, .lque ha tenido. la luminosa idea de pro-
pDrcron.ar a la Policía neoyorkina una sección
de mUjeres «de tectíves», elegidas entre las
más ,guapas que se han prestado a este 00-
metido.

Su misión es bien sencilla.
Pasear por los lugares públicos más fre-

~uentudo'S, .a~'r~y.endo a IÜ's incautos donjuanes
con la exJ:llblClón de 'sus encantos femeninos,
y cuando squéüos caen en la tentación de
propasars.e a vías de abrazos o besos entonces
surge ~a «detective» que frena 8U~ ímpetus
amatol'lOS por ella misma provocados, y los

..DODuta r t¡rm ·

denuncia, a fin de que paguen la milita orde-
nada de cinco dólares.

Pero no ha tardado en surgir la «revancha»
masculina en forma análoga. .

Una. Asociación de hombres, para demostrar
que no sólo a lÜ's.hombres se debe vigilar, ha
creado una sección de «detectives», donde
fi¡guran los de mejores condiciones para impre-
sionaral bello sexo.

y se cuenta que éstos ya han conseguido
que se impongan multas análogae a varias
Evas que no pudieron resistir a la tentación
de dejárse abrazar.

Esta «respuesta» masculina ha provocado la
mayor indignación entre. las neoyorkinas; se
cree que ambas secciones, como auxiliares dé'
la Policía para cumplir esta disposición prohi-
bitoria, no tardará mucho tiempo en quedar
suprímldas, en evitación de seguros conflictos.

Lo que gastan las mujeres al
año en artículos de perfumería.

Los salones de belleza constituyen la sexta
industria de importancia de los Estados Uní-
dos. Pero lo más curioso es que no son las jo-
vencitas l8JS clientes más constantes de los
salones, sino las mujeres ya maduras y las
que por sus años tienen o pueden tener nietos,
segun ha declarado en el Congreso de la Aso-
ciación Nacional de Perfumistas, -'que se cele-
bra en Chicago, Ia señora Ruth Maurer, una.
de las delegadas :
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«Les mujeres menores de treinta tlño~ com-
pra~ los artículos de tocador que les ofrece
corl'le~temente el mercado en coloretes y ere-
mas, S111 preocuparse mayormente de su com-
posición. Por eso son las mujeres más viejas
las que dan margen a mayores ganancia en-
cargando sus cosméticos según oetermi~ada
fórmula que va mejor con el estado de su
cutis.

'La or.adora terminó diciendo que el térmi-
no me,dlO de Jo que una mujer ¡gasta en per-
fumería es, aproximadamente, de unos cin-
cuenta dólares al año. Pero 'liay 'que >tener en
cuenta que las mujeres que visitan los salo-
nes de belleza en los Estados Unidos constítu-
yen mayoría sobre las que no se preocupan de
su rostro ~ cuerpo.. .

Bombones y caramelos

En Londres, la niña «bien» moderna, acu-
sad~ de causar grandes perturbaciones a la
sociedad, una.~ veces enloqueciendo a la [u-
ventud.m8scu~ma y ~tras originando la ruina
de ~a industria textil por lo escaso de sü~
vestidos, tiene ante sí una nueva acusación a
que hacer frente. .

. Segun-dicen ~os fabricantes de chocolates y
bom~ones, la jüven moderna Qla ocasionado
~a rum~ de muchas fá'brica.s dedicadas a esta
industria. En e'l informe anual de la sección
Azucarera de Ia Cámara de Comerció de Man-
chester se manifiesta que el deseo de la mujer
moderna de tener una figura esbelta v de adel-
gazar por todos los medios 'Posibles·hace que
rechace t~do dulce que 'Se le ofrezca. Esto
ha producido una baja enorme en el mercado
de bombones y otras golosinas, La pasión por
conservar la «línea» ha repercutido incluso
hasta en. la. importación de a,zllcar refinado,
que .~a disminuido durante el pasado año casi
en cíncuenta millones de libras.

La temporada oeraniega de
algunos artistas americanos.

Los ~es de la pantalla tienen también, cómo
cualquier mortal, sus propias iniciativas de
cómo y ,e~ qué forma invertirán el tiempo de
sus vacaciones.

Pero tan diversas son estas iniciativas que
n? creemos haya dos actores en toda Cinelan-
día que se hallen de acuerdo a este respecto.

Por ejemplo : Mille opinaqus no hay nada
tan agradable como internarse en alta mar
con su yate.

.Bri:sklord y Cren hicieron recientemente la
frlOlera'd,e'düs mil ciento cincuenta y tres mi-
lIasen aut'omóvil,invirtien-do en este reco-
rrido cuatro días. A esto le llamaron e11-08dís-
frutar sus vacaciones.
- . Chan~y prefiere irse a pasear en un rincón
bien lejano y escondido, tan escondido y
apartado que se invierte tres días en encon-
tarlo.

P~erson asegura que no hay cosa más di-
vertida que pasar las vacaciones en un hotel
cualquiera de la ciuda-d; pues, segun ella, to-
dos son buenos para este objeto con tal que en
ellos haya mucho ruido y movimiento, pues
esto es maravilloso para descansar. Todo es
cuestión de gustos.

William B. de Mille es talla efíción 'que síen-
te por el tennis, que no sólo en el tiempo de
las vacaciones, sino en los escasos momentos
que le 'quedan libres a mediodía, los pasa con
la raqueta en Ia mano.

Ramón Novarro no tiene una predilección
fija. Entretiene sus vacaciones en una varie-
dad de co-sas, dedicándose a veces a nadar,
tripular su yate, jugar al 'tennis, etc., aunque
su pasatiempo 'Preferido es pasar el tiempo de-
leiténdose tocando la guitarra o interpretando
al piano las obras de los grandes maestros.

Y... d lo creerán ustedes P Joan Crawford,
mientras los demás se Ianzan a estos exte-
nuantes pasatiempos, ella se conforma COIl
verlos mientras 'Practica un nuevo punto de
crochet. .

y así se pasan las vacaciones en Cinelandia.

Tú, entre todas, la del dla,
con melena a 16 garc;:on
eres la an,fibologra
andrógina de Platón.

La melena es una viña
de hechizos, y su saber
hace a la mujer mAs niña
y a la nifía más mujer ...

Gala suma, alto primor,
es nimbo más que corona ...
Cl:.lpido, dios del amor,
lleva melena garc;:ona.

CRISTÓBAL DE CASTRO
(Con la dllinterlllda autorización dll auto!)

VENTA' EN PERfUMERíAS I
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en la creencia de que su compañero de aventu-
ra dormiría aún.

César al verla entrar le preguntó si había des-
cansado bien, y le mostró uno de los periódicos.

Evelyn, a penas leídas las titulares de la infor-
mación que las aludía, dijo sonriendo:
-i Ya lo ve usted! Es la primera consecuen-

cia de nuestra chiquillada. .
.,-¿ y si les diésemos la razón, Evelyn?

-No, César. Yo soy una mujer a la que no
le gusta vivir de mentiras, ni siquiera de la del
amor. 'Me {la un miedo tremendo pensar que
podemos equivocarnos.

-j No, Evelyn; yo siento ya que te amo!
- exclamó César' .arrebatadarnente, cogiendo
una mano de ella.

-·N o, no; dejemos pasar el tiempo. Las ho-
ras, los días que transcurran descifrarán' el enig-
de de nuestros sentimientos. Lo que nos acerca
es, acaso, una viva simipatía, una ilusión ... y
nada más. Usted ha vivido intensamente, César,
y sabe que mis palabras de ahora son verdade-
ras. Sea usted también leal consigo mismo y
conmigo.

,-Ya sé gue tiene usted motivos para na creer-
me ahora, Evelyn. Esperaré a que se convenza
- replicó César.

-Bien, empecemos a esperar comúendo :
tengo un apetito voraz - insinuó la actriz.
. -Vamos, pues, alcoclie restaurarlte - dijo
César levantándose. .' ,

Él la miró a los ojos. Y al verla tan hermosa,
tan .buena, tan ansiosa de amar fuera del radio de
acción del ojo monstruosamente perspicaz de la
cámara tomavistas, la besó en la frente y en los
ojos ~T con furia en la 'boca sangrante y fresca.
Luego, sujetó el volante con ambas manos, lan-
zando el coche a- una velocidad fantástica.

Daba la sensación de que la carretera se des-
lizaba rápida. bajo las ruedas del auto. Antes de
que se dieran cuenta estaban én Los Angeles.

-¿, Seguimos? - preguntó César.
-¿ Adónde? - inquirió Evelyn como si des-

pertase de un dulce sueño.
-No sé; a cualquier parte.
:E11a guardó silencio. Volvió a decir César:
-¿y si fuéramos a Nueva York?
-¿Y luego? ..
-Luego ....
Evelyn no se sentía con fuerzas para oponerse

al capricho de aquel hombre singular y extraño.
No obstante le advirtió:

-Tengo que ir al estudio 'esta mañana. Tra-
_ bajo en unas escenas.

-¿ Qué .importa ? La esperarán inútilmente.
Les intrigará su ausencia. Se formará una nove-
la en torno nuestro. Será una bonita aventura.

-Bueno, vamos a Nueva York - cedió
Evelyn.

Dejaron el coche en un garaje de Los Angeles
y se fueron a la estación a pie. U nas horas más
tarde tomaban el «pullman» de Nueva York.
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IX

Un matrimonio fui. ,

¿ Quién había visto a Evelyn y a César subir
al tren? No se sabe. Pero un periódico de Los
Angeles, en una de sus ediciones, daba la noti-
cia con grandes titulares en su primera plana.
Según la información, harto caprichosa y pin-
toresca;: publicada en aquel diario, :Evelyn
Brent y César Montiel se habían casado secre-
tamente en Los Angeles, saliendo inmediata-
mente pa,ra Nueva York, donde embarcarían
para 'Europa en viaje de novios.

El telégrafo y _el teléfono llevó la «sensacio-
• nal» noticia a otras redacciones. Y cu~;do César

Montiel, después de dormir unas horas en el
tren, compró en una estación del trayecto varios
periódicos, en los que se hablaba detalladamen-
te de su secreta boda con la hermosa actriz cine-
matográfica, se quedó estupefacto.

Evelyn tardó todavía un- buen rato en desper-
tarse. Se arregló un poco, marchándose al vagón
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